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5.3.2
53.3

Strefa dodatkowa ..........ccooeeiiiiiiiii
INFOrMACIE ..o

5.4 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora........................

6 Rozruch
1 Informacje o dokumentacji 3 6.1 Lista kontrolna przed rozruchem
1.1 Informacje o tym AOKUMENCIE ..o 3 6.2 Lista kontrolna podczas rozruchu..... . 23
2 Informacje o opakowaniu 4 6.2.1 Spraquanie r.ninimalnej szybkosci przeptywu.......... 23
6.2.2 Odpowietrzanie ..o
21 Jednostka wewnet!'zna.........:.: ........................ e 4 623  Wykonanie uruchomienia testowego
B Qe O 4 624 Worane unchoriens esoveosivni. . 24
6.2.5 Wykonanie osuszania szlichty ogrzewania
3 przygotowania 4 POAIOGOWEGO. ... 24
3.1 Przygotowanie migjsca montazu...........c.cceeeevvieiniiiiieiicneee 4 Przekazanie uiytkownikowi 25
3.1.1 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji jednostki
WEWNEIZNE] ..o 4 8 Dane techniczne 26
3.2 Przygotowanie przewoddw wodnych ...........cccceeoeiiiiiicinnenn. 6 8.1 Schemat prowadzenia przewodéw rurowych: Jednostka
3.2.1  Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu... 6 WEWNEIIZINE ..eeieeeicicietceeeeeeeeteee et ee et ee et eees s eeeeennn 26
3.3 Przygotowanie przewodow elektrycznych............ccocooociei 6 8.2  Schemat okablowania: Jednostka wewnetrzna........................ 27
3.3.1  Omowienie potgczen elektrycznych sitownikow 8.3  Tabela 1 — Maksymalna ilo$¢ czynnika chtodniczego
zewnetrznych i wewnetrznych ... 6 dozwolona w pomieszczeniu: jednostka wewnetrzna............... 30
4 Montaz 7 e e e 0
4.1 Otwieranie JedNOStEK..........coiuiiiiiiiiiie e 7 85 Tabela 3 — Minimalna powierzchnia otwarcia wentylacji przy
411 Otwieranie jednostki wewnetrznej..............ccccoooeeines 7 wentylacji naturalnej: jednostka wewnetrzna ........................... 30
4.2 Montaz jednostki Wewnetrznej ............cccoceeviiiiiiiiiiiccices 8
421 Montaz jednostki wewnetrznej...........cccoccevvcveniiceens 8
4.2.2  Podtgczanie weza spustowego do spustu ................. 8 1 Informacje o dokumentac-i
4.3 Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego...........ccccccue..e. 9
4.31 Podtaczanie przewoddéw czynnika chtodniczego do
jednostki wewnetrznej.............cccooiiiiiiii, 9 . .
4.4 Podlaczajnie rur wodnycr? ........ J ................................................. 9 1 1 InformaCje o tym dOkumenCIe
441 Podtgczenie rur wodnycCh..........ccooviiiiiiiiiiiciiices 9 Czytelnik docelowy
442 Napetnianie obiegu wodnego...........ccceereiiiieniriinenns 9 .
4.43  Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowe;j ............ 9 Autoryzowani instalatorzy
444 1zolacja rur wodnych ... 9 Zestaw dokumentacji
4.5 Podtgczanie okablowania elektrycznego...........cccccevvvvececninnnn. 10 L . - "
4.5.1 Informacje na temat zgodno$ci elektryczne;j. 10 Niniejszy dokurnent Jest ?Zesmq zestaV\{u . dokumentacji. Peten
) ] zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:
452 Podtaczenie okablowania elektrycznego do
urzadzenia Wewnetrznego ...............ococeveeerueveveruenennn. 10 = Ogolne srodki ostroznosci:
453 Podtgczanie gtdwnego zasilania...........c.ccoceevivieens 10 - Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktdre nalezy przeczytaé
454  Podigczanie zasilania grzatki BUH ... 11 przed rozpoczeciem montazu
455  Odtgczanie zaworu odcinajgcego 12 . L . .
456  Podtgczanie miernikéw energii elektryczne;j ............... 12 * Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewngtrznej)
4.5.7  Podtaczanie pompy cieptej wody uzytkowe;j . 12 = Instrukcja montazu jednostki wewnetrznej:
4.5.8 Podtgczanie wyjscia alarmowego ...........cccoceeeriveiinene 13 « Instrukcje instalacji
459  Podigczanie wyj$cia wigczenia/wytgczenia
chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia....................... 13 » Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
4.5.10 Eod:aczanie przetaczania na zewnetrzne zrédto . = Instrukcja instalacji jednostki zewnetrznej:
CIEPIA. ..
4.5.11 Podtgczanie wej$é cyfrowych zuzycia energii............. 13 * Instrukcje instalacji
4.5.12  Podtgczanie termostatu bezpieczenstwa (styk = Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
normalnie zamknigty)..........cccoooeviiiininii 14 A o A
4.6 Konczenie instalacji jednostki wewnetrzne;j... 14 * Przewodnik odniesienia dla instalatora:
4.6.1  Zamykanie jednostki wewnetrznej .............ccococeeueennne. 14 = Przygotowanie instalacji, dobre praktyki, dane odniesienia,.
5 Konfiguracja 14 = Format: Pliki. w formacie cyfrowym dostepne pod adresem
51 OPIS: KONfIGUICIA 1rrrrvveeeeeeeeeeeeesesesess e eeeesesesseeeeeeeeee e 14 http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
511 Uzyskiwanie dostepu do najczesciej uzywanych information/
POIECEN ...ttt 15 = Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego:
5.2 Kreator konfiguracji s s 15 - Dodatkowe informacje na temat sposobu instalacji sprzetu
5.21 Kreator konfiguracji: Jezyk. 15 opcjonalnego
5.2.2 Kreator konfiguracji: Czas idata.........cccccovoienniinenns 15
523  Kreator KONfIQUracji: SYSIEM .........verveeeerrmererrrreeren 16 = Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej) +
524  Kreator konfiguracji: Grzatka BUH ...........oooooovcceeee.. 17 Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem http://
5.2.5  Kreator konfiguracji: Strefa gtéwna..............ccccceveene 17 www .daikineurope.com/support-and-manuals/product-
5.2.6  Kreator konfiguracji: Strefa dodatkowa............. 18 information/
5.2.7  Ekran szczegdtowy z krzywg zalezng od pogody ....... 19 Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne
5.2.8  Kreator konfiguracji: Zbiornik ............ccccoeeveveiereereennnn. 20 na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela
5.3 MENU USTAWIEN ..o 21 handlowego.
5.3.1 Strefa glOWNa ..o 21
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2 Informacje o opakowaniu

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Informacje o opakowaniu

2.1 Jednostka wewnetrzna

211 Odiaczanie akcesoriéw od urzadzenia

wewnetrznego

Czesc¢ akcesoriéw zostata umieszczona wewnatrz urzadzenia. Aby
otworzy¢é  urzadzenie, patrz "4.1.1  Otwieranie jednostki
wewnetrznej" » 7].

a Ogodlne srodki ostroznosci

b Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

¢ Instrukcja montazu jednostki wewnetrznej

d Instrukcja obstugi

e Pierscien uszczelniajgcy zaworu odcinajgcego

f Zawor odcinajgcy

g Zawodr nadcisnieniowy obejsciowy

h  Wieszak na $ciane
3 Przygotowania
3.1 Przygotowanie miejsca montazu

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu
wolnym od zrédet zaptonu w urzadzeniach pracujgcych w
trybie cigglym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikow).

A OSTRZEZENIE

NIE WOLNO uzywa¢ przewodow czynnika chtodniczego,
ktére byty uzywane z jakimkolwiek innym czynnikiem
chfodniczym. Nalezy wymieni¢ lub dokfadnie wyczysci¢
przewody czynnika chfodniczego.

311 Wymagania dotyczace miejsca instalacji
jednostki wewnetrznej

= Jednostka wewnetrzna jest przeznaczona wytgcznie do instalacji
w pomieszczeniu i dla nastepujgcych temperatur otoczenia:

= Tryb ogrzewania pomieszczenia: 5~30°C
= Tryb chlodzenia pomieszczenia: 5~35°C
= Produkcja cieptej wody uzytkowej: 5~35°C

= Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych wskazéwkach dotyczacych
instalacji:

(=} (=}
fl i
Al Al
]
00 2500
T
2450 o
0
N
I

(mm)

H Wysoko$¢ zmierzona od dolnej krawedzi obudowy do
podiogi

Specjalne wymagania w przypadku czynnika R32

A OSTRZEZENIE

= Urzadzenia NIE wolno dziurawic ani pali¢.

= NIE wolno przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzgdzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Nalezy pamieta¢, ze czynnik chtodniczy R32 NIE
wydziela nieprzyjemnego zapachu.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé w taki sposéb, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zapfonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego grzejnika
gazowego lub elektrycznego); wymiary pomieszczenia
przedstawiono ponize;j.

UWAGA

= NIE uzywac powtdrnie zigczek, ktére byly wczesniej
uzywane.

= Potgczenia miedzy elementami uktadu czynnika
chtodniczego wykonane w trakcie montazu powinny
by¢ dostepne w celach konserwacyjnych.

A OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy muszg by¢
wykonywane zgodnie z instrukcjami firmy Daikin i
obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji gazowych), wytacznie przez osoby
upowaznione.

UWAGA

Przewody nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami
mechanicznymi.

= Instalacja przewodéw powinna by¢ jak najmniej
skomplikowana.

Instrukcja montazu
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3 Przygotowania

Jesli calkowita ilos¢ czynnika chlodniczego w systemie wynosi 21,84 kg (tj. jesli dlugos¢ przewodéw wynosi 227 m), nalezy
zastosowac¢ sie¢ do wymagan dotyczacych minimalnej powierzchni podtogi, podanych na nastepujgcym schemacie blokowym. Schemat

blokowy opiera sie¢ na nastepujgcych tabelach: "8.3 Tabela 1 — Maksymalna ilos¢ czynnika chfodniczego dozwolona w pomieszczeniu:

jednostka wewnetrzna" [» 30], "8.4 Tabela 2 — Minimalna powierzchnia podfogi: jednostka wewnetrzna" [» 30] i "8.5 Tabela 3 — Minimalna
powierzchnia otwarcia wentylacji przy wentylacji naturalnej: jednostka wewnetrzna" [» 30].

INFORMACJE

Systemy o catkowitej ilosci czynnika chtodniczego (m,)
<1,84 kg (tj. jesli dlugos¢ przewoddédw rurowych wynosi
<27 m) NIE podlegajg zadnym wymaganiem co do

pomieszczenia instalacji.

INFORMACJE

nalezy

Rozpoczecie

Wiele jednostek wewnetrznych. Jesli w pomieszczeniu
zainstalowano dwie lub wiecej jednostek wewnetrznych,
uwzgledni¢
chfodniczego, jaka
pomieszczeniu w przypadku POJEDYNCZEGO wycieku.
Przyktad: Jesli w pomieszczeniu zainstalowano dwie

maksymalng  ilo$¢
moze  zostac

czynnika
uwolniona  w

jednostki wewnetrzne, kazda z witasng jednostkg
zewnetrzng, nalezy  uwzgledni¢ ilos¢  czynnika
chtodniczego najwigkszej kombinacji jednostek
wewnetrznej-zewnetrznej.
A [ B
__—2VA
a £
)|
¢ N
—L_2VA

Wejscie z menu instalatora:
» Catkowita ilo$¢ czynnika chtodniczego (m,) (kg)
= Wysoko$é montazu (H) (m)

= Powierzchnia pomieszczenia A (A (m?)

room A)

Wejscie z menu instalatora:
= Powierzchnia sgsiedniego pomieszczenia B

(Avooms) (M?)
!

Uzyj tabeli 1 w rozdziale "Dane techniczne",
aby obliczy¢ maksymalng ilo$¢ czynnika
chtodniczego (m__ ) (kg) dozwolong dla
pomieszczenia A.

Uzyj tabeli 2 w rozdziale "Dane techniczne",
aby obliczy¢ catkowitg minimalng powierzch-
nig podtogi (A ...) (M?) wymagang dla
catkowitej ilosci czynnika chtodniczego (m,) na
wybranej wysokosci montazu (H).

Nie

Tak

<A

A

a Jednostka wewnetrzna
A Pomieszczenie, w ktérym jest zainstalowana

jednostka wewnetrzna.
B Pomieszczenie przylegte do pomieszczenia A.

min total ™

Okresl ilos¢ czynnika chtodniczego, ktéra
przekracza m__ (dm) (kg). (dm=m_—m,

)

l

Urzadzenie moze zostac¢ zainstalowane

w pomieszczeniu A na okreslonej wysokosci
montazu, bez dodatkowych wymogéw
dotyczgcych powierzchni pomieszczenia
czy wentylacji.

Uzyj tabeli 3 w rozdziale "Dane techniczne"

i warto$ci dm, aby obliczy¢é minimalng
powierzchnig otwarcia w przypadku naturalnej
wentylacji miedzy pomieszczeniem A

i pomieszczeniem B (VA ) (cm?).

|

Nalezy skontaktowac¢ sig z dealerem.

Urzgdzenie moze zosta¢ zainstalowane w pomieszczeniu A, jesli:

= miedzy pomieszczeniami A i B sg wykonane 2 otwory wentylacyjne (trwale otwarte), 1 na gérze i 1 na dole.

= Otwor dolny: otwor dolny musi spetnia¢ wymagania dotyczgce powierzchni minimalnej (VA ;). Musi on znajdowac sig jak najblizej podtogi i nizej niz H. Jesli
otwdr wentylacyjny zaczyna sig przy podtodze, wysoko$¢ musi wynosi¢ 220 mm. Dolna krawedz otworu musi znajdowac¢ sie <100 mm od podtogi. Co najmniej
50% wymaganej powierzchni otworu musi znajdowac¢ sie <200 mm od podtogi. Cata powierzchnia otworu musi znajdowa¢ si¢ <300 mm od podtogi.

= Otwor goérny: powierzchnia gérnego otworu musi by¢ wieksza lub réwna powierzchni dolnego otworu. Dolna krawedz gérnego otworu musi znajdowac sig co
najmniej 1,5 m nad gérng krawedzig dolnego otworu.

= Otwory wentylacyjne na zewnatrz NIE sg uwazane za odpowiednie otwory wentylacyjne (uzytkownik moze je zablokowac, kiedy jest zimno).

EHBH/X04+08DA*V7
Daikin Altherma 3 R W
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3 Przygotowania

3.2 Przygotowanie przewodéw Element Opis Przewody Maksymalny
wodnych BECRec
4 Zasilanie taryfg o 2 ©
0 UWAGA korzystnej stawce kWh
W dk lastik h nales o (styk beznapigciowy)
przypadku rur plastikowych nalezy upewni¢ sig, ze sg —
one w petni odporne na dyfuzje tlenu zgodnie z DIN 4726. 5 ZaS|Iar|1|e;ttawfa cI’(Wh 2 63A
Dyfuzja tlenu w rurach moze doprowadzi¢ do nadmierne;j normainej stawce
korozji. Sprzet opcjonalny
aa ©)
= Zawor od strony zbiornika rozpreznego. Zawoér od strony 6 Zawor 3-drogowy 3 100 mA!
zbiornika rozpreznego (jesli wystepuje) MUSI by¢ otwarty. 7 Zasilanie grzatki BSH i |4+GND ©
ochrona termiczna (do
3.21  Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci Jednostki wewnetrznej)
przeptywu 8 Zasilanie grzatki BSH |2+GND 13A
(do jednostki
Minimalna objetos¢ wody wewnetrznej)
Sprawdzi¢, czy catkowita objetos¢ wody w catym obiegu, BEZ 9 Termistor zbiornika 2 @
uwzglednienia pojemnosci jednostki wewnetrznej, wynosi co cieptej wody uzytkowej
najmniej 10 litrow. 10 Kontroler zdalny 2 ®
UWAGA uzywany jako termostat
@ _ _ o _ _ _ W pomieszczeniu
Jesli stgrowanle obleg|em ka;dej petli ] grzgwczejl 1 Termostat w 3 1ub 4 100 mA®
chtodzenia odbywa sie zdalnie za posrednictwem pomieszczeniu
zaworow, wazne jest, aby utrzymac te minimalng objetos¢ — o
wody, nawet jesli wszystkie zawory sg zamkniete. 12 Zewnetrzny czujnik 2
temperatury otoczenia
Minimalna szybkos$¢ przeptywu 13 Wewnetrzny czujnik 2 (b)
Sprawdzi¢, czy minimalna szybko$¢ przeptywu w instalacji jest temperatury otoczenia
gwarantowana w kazdych warunkach. Ta minimalna szybkos¢ 14 Konwektor pompy 2 100 mA®
przeptywu jest wymagana podczas odszraniania/pracy grzatki BUH. ciepta
W tym celu nalezy uzyé dostarczonego z urzgdzeniem zaworu K tv dost _ instalacii
nadci$nieniowego obejsciowego i przestrzega¢ minimalnej objetosci omponenty dostarczone w miejscu Instalacji
wody. 15 Zawor odcinajgcy 2 100 mA®
16 Miernik energii 2 (na miernik) ®
@ UWAGA elektrycznej
Jesli ster.owanie o.biegiem. kaZdej’ lub . okreslonej p’etli 17 Pompa cieptej wody 2 (6)
grzewczej odbywa sie zdalnie za posrednictwem zaworow, uzytkowej
wazne jest, aby utrzyma¢ te minimalng szybko$¢ — ®
przeptywu nawet wtedy, gdy wszystkie zawory sa 18 Wyjscie alarmowe 2
zamkniete. Jesli nie mozna osiggna¢ minimalnej szybkosci 19 Sterowanie 2 2
przeptywu, wygenerowany zostanie btad przeptywu 7H przetgczaniem na
(brak ogrzewania lub pracy). zewnetrzne zrédto
ciepta
Wiecej informacji zawiera przewodnik odniesienia dla instalatora. P -
20 Sterowanie 2 ®
Minimalna wymagana szybkos¢ przeptywu chtodzeniem/
12 I/min ogrzewaniem
] ] ) ] pomieszczenia
Patrze zalecang procedure" zgodnie z opisem w sekcji "6.2 Lista 21 Wejécia cyfrowe 2 (na sygnal ®
kontrolna podczas rozruchu" [» 23]. S . .
zuzycia energii wejsciowy)
. . 22 Termostat 2 ©
3.3 Przygotowanie przewodoéw bezpieczenstwa
elektrycznych (@) Patrz tabliczka znamionowa na jednostce zewnetrznej.
(b)  Minimalny przekrdj przewodu wynosi 0,75 mm?2.
T , (c) Przekroj przewodu 2,5 mm?2.
3.31 Omoéwienie potaczen elektrycznych (d) Przewod termistora i przewod potaczeniowy (12 m)
silownikow zewnetrznych i wewnetrznych dostarczane sg ze zbiornikiem cieptej wody UiytkOV\'I?j.
(e) Kabel o przekroju od 0,75 mm? do 1,25 mm?, dlugos$¢
Element Opis Przewody Maksymalny maksymalna: 50 m. Styk beznapieciowy powinien
d gwarantowa¢ minimalne obcigzenie 15V DC, 10 mA.
[PIELE [P (f) Kabel o przekroju od 0,75 mm? do 1,25 mm? maksymalna
Zasilanie jednostki zewnetrznej i wewnetrznej dtugosé: 500 m. Dotyczy zaréwno potgczenia z jednym jak
P . a i z dwoma interfejsami uzytkownika.
1 Zasnar:le JeFinostkl 2+GND @ (9) Przekrdj przewodu 1.5 mm2.
zewnetrznej
2 Zasilanie i przewdd 3 @ UWAGA
potgczeniowy jednostki Bardziej techniczna specyfikacja roznych potgczen podana
wewnetrznej jest wewnatrz jednostki wewnetrzne;j.
3 Zasilanie grzatki BUH |Patrz tabela —
ponizej.
Instrukcja montazu DAIKIN EHBH/X04+08DA*V7
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4 Montaz

Typ grzatki BUH Zasilanie Wymagana liczba
przewodow
6V 1N~ 230V (6V) |2+GND
3~230V (6T1) |3+GND
W 3N~ 400V 4+GND R
4 Montaz

4.1 Otwieranie jednostek

411 Otwieranie jednostki wewnetrznej

s

Omoéwienie
2 3

1

W :

4 4

Panel przedni

Pokrywa skrzynki elektrycznej
Skrzynka elektryczna

Panel interfejsu uzytkownika

BOWON =

Otwarte
1 Zdejmij panel przedni.

4 Jesli musisz pracowa¢ za panelem interfejsu uzytkownika lub
wgra¢ nowe oprogramowanie do interfejsu uzytkownika, otworz
panel interfejsu uzytkownika.

2 Jesli musisz podigczy¢ okablowanie elektryczne, zdejmij
pokrywe skrzynki elektrycznej.

5 Opcjonalnie: Zdejmij panel interfejsu uzytkownika.

UWAGA

Zdejmujac panel interfejsu uzytkownika, odtgcz takze kable
z tylu panelu interfejsu uzytkownika, aby zapobiec
uszkodzeniu.

EHBH/X04+08DA*V7 DAIKIN Instrukcja montazu
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4.2 Montaz jednostki wewnetrznej

4.21 Montaz jednostki wewnetrznej ) ) - o o
4 Opcjonalnie: Jesli chcesz przymocowac jednostke do $ciany od

1 Przymocuj obejme $cienng (akcesorium) do $ciany (réwnej) za wewnatrz jednostki:

pomoca 2 $rub &8 mm. = Zdejmij gorny panel przedni i otworz skrzynke elektryczng.

a Patrz "4.1.1 Otwieranie jednostki wewnetrznej" [» 7].

b e el st
S b b b N el
e g

4
| = i
dr o S, qlip
r - K
Gl s T
L ity e 8 ZZ& -
a  Opcjonalnie: Jesli chcesz przymocowaé jednostke do & &

Sciany od wewnatrz jednostki, przygotuj dodatkowy kotek &

rozporowy. @@
2 Ponies jednostke. Az A

4.2.2 Podtaczanie weza spustowego do spustu

A
-

Woda wyptywajgca z ci$nieniowego zaworu bezpieczenstwa zbiera
sie w tacy na skropliny. Nalezy podtgczyé tace na skropliny do
odpowiedniego spustu, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

1 Podtagcz przewdd spustowy (nie nalezy do wyposazenia) do
ztgcza tacy na skropliny w nastepujacy sposob:

3 Przymocuj jednostke do obejmy Sciennej:

= Przechyl gore jednostki w strone $ciany do potozenia
obejmy Sciennej.

= Nasun obejme z tytu jednostki na obejme $cienng. Nalezy
upewni¢ sie, ze jednostka jest przymocowana prawidtowo.

a Zigcze tacy na skropliny

Zaleca sie uzycie kadzi do zbierania wody.

Instrukcja montazu DAIKIN EHBH/X04+08DA*V7
8 Daikin Altherma 3 R W
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4 Montaz

4.3 Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

Instrukcja montazu jednostki zewnetrznej zawiera wszystkie
wskazowki, specyfikacje i instrukcje montazu.

4.31 Podtaczanie przewodow czynnika
chtodniczego do jednostki wewnetrznej

1 Podtacz zawdr odcinajgcy cieczy od jednostki zewnetrznej do
przytacza cieklego czynnika chtodniczego w jednostce
wewnetrznej.

)f]
8.8" 8.9

|
I I
b a

(
= R A P
BB 0-

R

a Przylacze ciektego czynnika chtodniczego
b Przytacze gazowego czynnika chtodniczego

2 Podtgcz zawér odcinajgcy gazu od jednostki zewnetrznej do
przytacza gazowego czynnika chtodniczego w jednostce
wewnetrznej.

44 Podtaczanie rur wodnych

441 Podiaczenie rur wodnych

@ UWAGA

NIE WOLNO uzywa¢ nadmiernej sity podczas podtgczania
instalacji rurowej. Odksztatcenie rur moze by¢ przyczynag
wadliwego dziatania jednostki.

Dla utatwienia serwisu i konserwacji dostarczono 2 zawory
odcinajgce i 1 zawor nadcisnieniowy obejsciowy. Zawory odcinajgce
nalezy zamontowa¢ na wlocie i wylocie wody do ogrzewania
pomieszczenia. Aby zapewni¢ minimalng szybko$¢ przeptywu (i
zapobiec nadmiernemu cisnieniu), nalezy zainstalowa¢ zawor
nadcisnieniowy obejsciowy na wylocie wody do ogrzewania
pomieszczenia.

1 Zamontowac zawory odcinajgce na rurach z woda.

a Wilot wody
b  wylot wody

2 Przykreci¢ nakretki jednostki wewnetrznej na zaworach
odcinajgcych.

Podtgczy¢ przewody zewnetrzne w zaworach odcinajgcych.

W przypadku podtgczania opcjonalnego zbiornika cieptej wody
uzytkowej, patrz instrukcja instalacji zbiornika cieptej wody
uzytkowej.

UWAGA

Zainstaluj zawory odpowietrzajgce na wszystkich wysoko

potozonych punktach lokalnych.

Zawor nadcisnieniowy obejsciowy (dostarczany jako
akcesorium). Zalecamy zainstalowanie zaworu
nadcisnieniowego obejSciowego w obiegu wodnym
ogrzewania pomieszczenia.

= Wybierajgc miejsce montazu zaworu nadcisnieniowego
obejsciowego (przy jednostce wewnetrznej lub przy
kolektorze), nalezy zwréci¢é uwage na minimalng
objetos¢ wody. Patrz "3.2.1 Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" [» 6].

= Regulujgc ustawienie zaworu nadcisnieniowego
obejsciowego, nalezy zwréci¢é uwage na minimalng
szybkos¢ przeptywu. Patrz "3.2.1 Sprawdzanie
objetosci wody i szybkosci przeptywu" [ 6] i
"6.2.1 Sprawdzanie minimalnej szybkosci
przeptywu" [» 23].

UWAGA

Jesli zainstalowany jest opcjonalny zbiornik cieptej wody
uzytkowej: Na wlocie zimnej wody uzytkowej nalezy
zainstalowa¢ ci$nieniowy zawér bezpieczenstwa (nie
nalezy do wyposazenia) o ci$nieniu otwarcia wynoszacym
maksymalnie 10 barédw (= 1 MPa), zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami.

44.2 Napetnianie obiegu wodnego

Aby napetni¢ obieg wodny, nalezy uzy¢ zestawu do napetniania (nie
nalezy do wyposazenia). Nalezy postepowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

INFORMACJE

Nalezy upewni¢ sie, ze obydwa zawory odpowietrzajgce
(jeden na filtrze magnetycznym i jeden na grzatce BUH) sg
otwarte.

443 Napetnianie zbiornika cieptej wody
uzytkowej

Patrz instrukcja montazu zbiornika cieptej wody uzytkowej na
potrzeby gospodarstwa domowego.

444 Izolacja rur wodnych

Wszystkie rury w catym obiegu wodnym MUSZA by¢ zaizolowane w
celu unikniecia kondensacji w czasie chtodzenia i spadku wydajnosci
chtodniczej i grzewcze;j.

Jesli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materialy izolacyjne powinny mie¢ grubo$¢ co
najmniej 20 mm, aby =zapobiec kondensacji na powierzchni
uszczelnien.

EHBH/X04+08DA*V7
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4 Montaz

4.5 Podtaczanie okablowania
elektrycznego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Prowadzenie
przewodow

Mozliwe przewody (w zaleznosci od typu
jednostki i zainstalowanych opcji)

b = Kable potgczeniowe

Zasilanie wysokim = Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh

napieciem = Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

4.5.1 Informacje na temat zgodnosci
elektrycznej

Tylko dla grzatki BUH jednostki wewnetrznej

Patrz "4.5.4 Podtgczanie zasilania grzatki BUH" [» 11].

4.5.2 Podigczenie okablowania elektrycznego
do urzadzenia wewnetrznego

1 Otwodrz skrzynke elektryczng, aby uzyska¢ dostep do jej tylnej
czesci. Patrz "4.1.1 Otwieranie jednostki wewnetrznej" [» 7].

2 Poprowadz okablowanie w nastepujacy sposoéb:

= Wprowadz okablowanie od dotu.

= Poprowadz okablowanie przez tyt skrzynki elektryczne;.

= Zamocuj przewody w mocowaniach za pomocg opasek
kablowych w tylnej cze$ci skrzynki elektryczne;j.

a, b, c Okablowanie w miejscu instalacji (patrz tabela ponizej)
d Zamontowany fabrycznie przewod zasilania grzatki BUH

INFORMACJE

Podczas instalacji przewodéw nienalezgcych  do
wyposazenia lub przewodow opcji nalezy uzy¢ przewodow
o wystarczajgcej dtugosci. Umozliwi to otwarcie skrzynki
elektrycznej i uzyskanie dostgpu do innych komponentow
podczas serwisu.

Prowadzenie Mozliwe przewody (w zaleznosci od typu

przewodow jednostki i zainstalowanych opcji)
a = Styk zasilania o korzystnej stawce
Niskie napiecie = Interfejs uzytkownika uzywany jako

termostat w pomieszczeniu (opcja)

= Cyfrowe wejscia zuzycia energii (nie
nalezg do wyposazenia)

= Zewnetrzny czujnik temperatury otoczenia
(opcja)

= Wewnetrzny
otoczenia (opcja)

czujnik temperatury

= Mierniki elektryczne (nie nalezg do
wyposazenia)

= Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do

wyposazenia)

c = Konwektor pompy ciepta (opcja)

Sygnat sterujacy = Termostat w pomieszczeniu (opcja)

wysokiego napigcia |, Zawor odcinajgcy  (nie

wyposazenia)

nalezy do

= Pompa cieptej wody uzytkowej (nie nalezy
do wyposazenia)

= Wyjscie alarmowe

= Sterowanie przetgczaniem na zewnetrzne
zrodto ciepta

= Sterowanie
pomieszczenia

chfodzeniem/ogrzewaniem

d

Zasilanie wysokim
napigciem (przewdd
zamontowany
fabrycznie)

Zasilanie grzatki BUH

OSTROZNIE

NIE WOLNO wpycha¢ do urzadzenia nadmiernych
dtugosci przewoddw w jednostce.

45.3 Podtaczanie gtéwnego zasilania
1 Podtacz gtdwne zasilanie.

W przypadku zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh
XIYA_ XHY
([}

a Kabel potgczeniowy (=gtéwne zasilanie)
W przypadku zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh
Podtgcz X11Y do X11YB.

Instrukcja montazu
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4 Montaz

"11VX11Y Wydajnos¢ grzatki BUH moze sig rozni¢ w zaleznosci od modelu

jednostki wewnetrznej. Upewnij sie, ze zasilanie jest zgodne z
wydajnosciag grzatki BUH, przedstawiong w ponizszej tabeli.

Typ grzatki | Wydajnos | Zasilanie | Maksymalny Z ax
BUH ¢ grzatki prad pracy
BUH

 —
6V 2 kW 1N~ 230 V@ 9A —

4 kW 1N~ 230 V@ 17 API@ 0,220Q
6 kW 1N~ 230 V@ | 26 API© 0,220

2 kW 3~230 V@ 5A —
4 kW 3~230 V@ 10A —

@ 6KW | 3~230 V¥ 15 A —

X5 —_— oW 3 kW 3N~ 400V 4 A —

° 6 kW 3N~ 400V 9A —

9 kW 3N~ 400V 13A —

(@) 6V

® Sprzet elektryczny zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12
(Europejska/Migdzynarodowa Norma Techniczna naktada
ograniczenia odnosnie pragdéw harmonicznych wytwarzanych
przez sprzet podigczony do uktadéw niskonapieciowych
publicznej sieci elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A
i <75 A na faze).

Niniejszy sprzet jest zgodny z normg EN/IEC 61000-3-11
(Europejska/Migdzynarodowa Norma Techniczna naktada

[

a Kabel potgczeniowy (=gtéwne zasilanie) ograniczenia odnosnie skokéw, wahan i pulsacji napigcia w
b Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh uktadach niskonapigciowych publicznej sieci elektroenergetycznej
c Styk zasilania o korzystnej stawce o pradzie znamionowym <75 A), pod warunkiem Ze impedancja

systemu Z, jest mniejsza lub réwna Z,,, w punkcie styku miedzy

2 Zamocuj przewody w mocowaniach opasek do kabli. uktadem zasilania uzytkownika a siecig publiczng. Na instalatorze

lub uzytkowniku systemu cigzy odpowiedzialno$¢ zapewnienia (a
INFORMACJE w razi()e/ potrzeby tikze konsilz,acjiz operatorem siecip (
W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh, dystrybucyjnej) podigczenia urzgdzenia wytgcznie do uktadu
podtgcz X11Y do X11YB. Konieczno$é¢ uzycia oddzielnego zasilania o impedanciji uktadu Z,,; mniejszej lub réwnej wartosci
zasilania o normalnej stawce kWh do zasilania jednostki o g_mra;-

wewnetrznej (b) X2M/5+6 zalezy od typu zasilania z

korzystng stawka kWh. Podtgcz zasilanie grzatki BUH w nastepujgcy sposéb:

Wymagane jest oddzielne potgczenie do jednostki
wewnetrznej: F— —

= Jedli zasilanie z korzystng stawka kWh zostanie
przerwane, gdy bedzie aktywne, LUB

= jesli zadne zuzycie energii przez jednostke wewnetrzng
nie jest dozwolone przy zasilaniu z korzystng stawkg
kWh, gdy jest ono aktywne.

INFORMACJE

Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh jest
podigczony do tych samych stykéw (X5M/9+10), co
termostat bezpieczenstwa. Dlatego system moze miec
JEDYNIE zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh LUB
termostat bezpieczenstwa.

a Zamontowany fabrycznie kabel podtgczony do stycznika
grzatki BUH wewnatrz skrzynki elektrycznej (K5SM)
b Okablowanie w miejscu instalacji (patrz tabela ponizej)

4.5.4 Podtaczanie zasilania grzatki BUH

A OSTROZNIE

Jesli jednostka wewnetrzna posiada zbiorki z wbudowang
elektryczng grzatkg BSH, nalezy uzy¢ dedykowanego
obwodu zasilajgcego dla grzatki BUH i grzatki BSH. NIGDY
nie uzywac zasilania wykorzystywanego réwnolegle przez
inne urzgdzenie. Uktad zasilania musi by¢ zabezpieczony
w odpowiedni sposéb, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

A OSTROZNIE

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy
zawsze podtgcza¢ kabel zasilania i uziemiajgcy grzatki

BUH.
EHBH/X04+08DA*V7 DAIKIN Instrukcja montazu
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4 Montaz

Model (zasilanie) Podtaczenia z zasilaniem grzatki BUH

BV (6V: 1N~ 230 V) NN N

KM\ - -\ - -\ - ;

SWB =z

swe_zl 3|zl Z _._E_._
o

1N~, 50 Hz
230 VAC

*6V (6T1: 3~230V)

3~ 50Hz |
230VAC L1 L2

@ UWAGA

NIE przecina¢ ani nie odigcza¢ przewodu zasilajgcego
grzatki BUH.

4.5.5 Odtaczanie zaworu odcinajacego

INFORMACJE

Przyktad uzycia zaworu odcinajgcego. W przypadku
jednej strefy temperatury zasilania i kombinacji ogrzewania
podtogowego i konwektorébw pompy ciepta, zawor
odcinajgcy nalezy zainstalowa¢ przed ogrzewaniem
podtogowym, aby zapobiec kondensacji na podtodze
w trybie chtodzenia. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
przewodnik odniesienia dla instalatora.

1 Podtagcz przewdd sterowania zaworem do odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

@ UWAGA

Okablowanie jest inne w przypadku zaworu NC (normalnie
zamkniety) i zaworu NO (normalnie otwarty).

NO NC

o[l

M2S M2S
2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach za pomocg opasek
kablowych.

4.5.6 Podtaczanie miernikéw energii
elektrycznej

*9W (3N~ 400 V)

3N~, 50 Hz |
400VAC L1 L2 L3

&

F1B Bezpiecznik nadmiarowo-prgdowy (nie nalezy do
wyposazenia). Zalecany bezpiecznik: 4-biegunowy;
20 A; krzywa 400 V; klasa wyzwalania C.

K5M Stycznik bezpieczenstwa (w skrzynce elektrycznej)

Q1DI Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem (nie
nalezy do wyposazenia)

SWB Skrzynka elektryczna
X6M Zacisk (nie nalezy do wyposazenia)

INFORMACJE

W  przypadku miernika elektrycznego z wyjsciem
tranzystorowym nalezy sprawdzi¢ polaryzacje. Biegun
dodatni MUSI by¢ podigczony do X5M/6 i X5M/4; biegun
ujemny do X5M/5 i X5M/3.

1 Podtagcz przewdd miernikdw elektrycznych do odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

S$28 S3S

2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

4.5.7 Podtaczanie pompy cieptej wody
uzytkowej

1 Podtagcz przewdd pompy cieptej wody uzytkowej do
odpowiednich stykéw, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustracji.
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4 Montaz

M2P 1'\£

2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach za pomocg opasek
kablowych.

4.5.8 Podtaczanie wyjscia alarmowego

1 Podtagcz przewdd wyjscia alarmowego do odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

Pt I
(Lo TeT

©

@ @ S 3 S 3
o o o o

o o o o

o o o o

YCY1 X

a Wymagana jest instalacja EKRP1HBAA.

2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

4.5.9 Podtaczanie wyjscia wlgczenia/wytaczenia
chlodzenia/ogrzewania pomieszczenia
1 Podtagcz  przewdd  wyjscia  WEACZENIA/WYLACZENIA

chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia do  odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

a Wymagana jest instalacja EKRP1HBAA.
2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

4510 Podlaczanie przelgczania na zewnetrzne
zrédto ciepta

1 Podtacz przewdd przetgczania na zewnetrzne zrédio ciepta do
odpowiednich zaciskéw, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustracji.

XM
[CIVIIV2TBLY:]
3

¥
L

Z«

a Wymagana jest instalacja EKRP1HBAA.
2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

4.511 Podtaczanie wejs¢ cyfrowych zuzycia
energii
1 Podtagcz przewdd wejscia cyfrowego zuzycia energii do

odpowiednich zaciskéw, tak jak to pokazano na ponizszej
ilustracji.

EHBH/X04+08DA*V7
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5 Konfiguracja

0@

S6S
S78
S8S
S9S

a Wymagana jest instalacja EKRP1AHTA.

2 Kable nalezy zamocowaé w mocowaniach opasek do kabli.
4.512 Podtaczanie termostatu bezpieczenstwa
(styk normalnie zamkniety)

1 Podtagcz przewdd termostatu bezpieczenstwa (normalnie
zamkniety) do odpowiednich zaciskéw, tak jak to pokazano na
ponizszej ilustraciji.

X5M s i

‘,

2 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

@ UWAGA

Nalezy wybra¢ i zainstalowa¢ termostat bezpieczenstwa
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

W kazdym z przypadkdéw, aby zapobiec niepotrzebnemu
dziataniu termostatu bezpieczenstwa, zalecamy, aby:

= Termostat bezpieczenstwa resetowat sie
automatycznie.
= Szybkosé zmian temperatury termostatu

bezpieczenstwa wynosita maksymalnie 2°C/min.

= Miedzy termostatem bezpieczenstwa i elektrozaworem
3-drogowym dostarczonym ze zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej zachowaé minimalng odlegtos¢ 2 m.

INFORMACJE

ZAWSZE nalezy skonfigurowaé termostat bezpieczenstwa
po zamontowaniu. Bez skonfigurowania jednostka bedzie
ignorowac styk termostatu bezpieczenstwa.

INFORMACJE

Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh jest
podtaczony do tych samych stykéw (X5M/9+10), co
termostat bezpieczenstwa. Dlatego system moze mie¢
JEDYNIE zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh LUB
termostat bezpieczenstwa.

3 Zaldz ponownie przedni panel.

@ UWAGA

Podczas zamykania pokrywy jednostki wewnetrznej nalezy
upewni¢ sig, ze moment dokrgcania NIE przekracza
4,1 Nem.

5 Konfiguracja

5.1 Opis: Konfiguracja

W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, ktére nalezy wykonac
i informacje, ktore nalezy zna¢, aby skonfigurowaé system po
zainstalowaniu.

@ UWAGA

Ten rozdziat zawiera tylko opis konfiguracji podstawowe;j.
Aby uzyska¢ bardziej szczegotowe objasnienia oraz
dodatkowe informacje, nalezy zapozna¢ sig¢ z
przewodnikiem odniesienia dla instalatora.

Dlaczego

Jesli system NIE ZOSTANIE skonfigurowany prawidtowo, moze NIE
DZIALAC zgodnie z oczekiwaniami. Konfiguracja ma wptyw na
nastepujace czynniki:

= Obliczenia oprogramowania

= To, co wida¢ na interfejsie uzytkownika i czynnosci, ktére mozna
wykonywac

Jak
System mozna skonfigurowac za pomocg interfejsu uzytkownika.

= Pierwszy raz - Kreator konfiguracji. Po pierwszym
WLELACZENIU interfejsu uzytkownika (za posrednictwem jednostki
wewnetrznej) zostanie uruchomiony kreator konfiguracji, ktory
pomoze w skonfigurowaniu systemu.

= Uruchom ponownie kreatora konfiguracji. Jesli system jest juz
skonfigurowany, = mozna  uruchomi¢ ponownie kreatora
konfiguracji. Aby uruchomi¢ ponownie kreatora konfiguraciji,
przejdz do Ust. instalatora > Kreator konfiguracji. Aby
uzyska¢ dostep Ust. instalatora, patrz "5.1.1 Uzyskiwanie
dostepu do najczesciej uzywanych polecen” [» 15].

= Pozniej. W razie potrzeby mozna wprowadzi¢ zmiany
w konfiguracji w strukturze menu lub w przegladzie ustawien.

INFORMACJE

Kiedy kreator konfiguracji zakonczy sie, interfejs
uzytkownika wyswietli ekran przegladu i poprosi o
potwierdzenie. Po potwierdzeniu system uruchomi sie
ponownie i zostanie wyswietlony ekran gtowny.

Dostep do ustawien — Legenda dotyczaca tabel

Dostep do ustawien instalatora mozna uzyska¢ za pomocg dwoch
metod. Jednakze NIE wszystkie ustawienia dostepne sg
w przypadku obu metod. Jesli tak jest, odpowiednie kolumny tabeli
w niniejszym rozdziale majg warto$¢ Nd. (nie dotyczy).

Metoda

Kolumna w tabelach

4.6 Konczenie instalacji jednostki
wewnetrznej

4.6.1 Zamykanie jednostki wewnetrznej

1 Zainstaluj ponownie panel interfejsu uzytkownika.

2 Zainstaluj ponownie pokrywe skrzynki elektrycznej i zamknij jg.

Dostep do ustawien za pomocg pozycji na #

ekranie gtéwnego menu lub w strukturze Na przyktad: [9.1.5.2]
menu. Aby wtgczy¢ numery pozycji, nacisnij
przycisk ? na ekranie gléwnym.

Dostep do ustawien za pomocg kodu Kod
w przegladzie ustawien w miejscu Na przyktad: [C-07]
instalacji. '

Patrz rowniez:

= "Dostep do ustawien instalatora" [» 15]

Instrukcja montazu
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5 Konfiguracja

= "5.4 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora" [» 22]

511 Uzyskiwanie dostepu do najczesciej
uzywanych polecen
Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika

Poziom uprawnien uzytkownika mozna zmieni¢ w nastepujgcy
sposob:

1 |Przejdz do [B]: Profil uzytkownika. QO
B
8 Profil uzytkownika

2 |Wprowadz odpowiedni kod PIN dla poziomu —
uprawnien uzytkownika.
= Przejrzyj liste cyfr i zmien wybrang cyfre. (ORXIG S
= Przesun kursor od lewej do prawe;j. ©---O
= Potwierdz kod PIN i kontynuuj. Q:--O

Kod PIN instalatora

Kod PIN Instalator to 5678. Dodatkowe elementy menu i
ustawienia instalatora bedg teraz dostepne.

5678

Kod PIN zaawansowanego uzytkownika

Kod PIN Zaawansowany uzytkownik to 1234. Uzytkownik bedzie
teraz widziat dodatkowe elementy menu.

Zaawansowany uzytkownik

Kod PIN uzytkownika
Kod PIN Uzytkownik to 0000.

Uzytkownik

Dostep do ustawien instalatora
1 Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator.

2 Przejdzdo [9]: Ust. instalatora.

Modyfikowanie ustawienia opisu
Przyktad: Zmien [1-01] z 15 na 20.
Wiekszo$¢ ustawien mozna skonfigurowaé uzywajac struktury
menu. Jesli z jakiego$s powodu nalezy zmieni¢ ustawienie za

pomocag przegladu ustawien, mozna uzyska¢ do niego dostep
w nastepujacy sposob:

1 |Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 15].

2 |Przejdz do [9.l]: Ust. instalatora > Przeglad Qs -O
ustawien w miejscu instalacji.
3 |Obracaj lewym pokrettem, aby wybra¢ pierwszg Qs-O
czesc¢ ustawienia i potwierdz, naciskajgc pokretto.
0
1
2
3
4 |Obracaj lewym pokrettem, aby wybra¢ drugg cze$¢ | 1©---O
ustawienia
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
5 |Obracaj prawym pokrettem, aby zmieni¢ warto$¢ O---0l
z 15 na 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
6 |Nacisnij lewe pokretto, aby potwierdzi¢ nowe Q:o-O
ustawienie.
7 |Nacisnij srodkowy przycisk, aby wréci¢ do ekranu ()
gtéwnego.

INFORMACJE

Kiedy zmienisz przeglad ustawien i wrdcisz do ekranu
gtéwnego, interfejs  uzytkownika  wyswietli  ekran
wyskakujgcy i poprosi o ponowne uruchomienie systemu.

Po potwierdzeniu system uruchomi sie ponownie i ostatnie
zmiany zostang zastosowane.

5.2 Kreator konfiguraciji

Po pierwszym WEACZENIU systemu interfejs uzytkownika
poprowadzi uzytkownika za pomocg kreatora konfiguracji. Umozliwi
to ustawienie najwazniejszych ustawien poczagtkowych. W ten
sposob urzadzenie bedzie mogto pracowac prawidiowo. Pdzniej,
w razie potrzeby, mozna wprowadzi¢ bardziej szczegdtowe
ustawienia za pomoca struktury menu.

5.21 Kreator konfiguracji: Jezyk

# Kod Opis
[7.1] Nd. Jezyk

5.2.2 Kreator konfiguracji: Czas i data

# Kod Opis
[7.2] Nd.

INFORMACJE

Domysinie jest wigczony czas letni, a format zegara jest
ustawiony na 24 godziny. Chcac zmieni¢ te ustawienia,
mozna to zrobi¢ w strukturze menu (Ustawienia uzytk.
> Godzina/data) po zainicjowaniu urzadzenia.

Ustaw lokalny czas i date

EHBH/X04+08DA*V7
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5 Konfiguracja

5.2.3 Kreator konfiguracji: System

Typ jednostki wewnetrznej

Typ jednostki wewnetrznej jest wyswietlany, ale nie mozna go
zmienic.

Typ grzatki BUH

Grzatka BUH jest dostosowana do podtaczenia do wiekszosci sieci
elektrycznych w Europie. Typ grzatki BUH nalezy ustawi¢ w
interfejsie uzytkownika. W przypadku urzgdzen z wbudowang
grzatkg BUH, typ grzatki mozna wyswietli¢, ale nie mozna go
zmienic.

# Kod Opis
[9.3.1] [E-03] = 2:3V
= 316V
= 4:9W

Ciepta woda uzytkowa

Nastepujgce ustawienie okresla, czy system moze przygotowywac
cieptg wode uzytkowa czy nie, a takze ktory zbiornik jest uzywany.
Nalezy wykonac to ustawienie odpowiednio do faktycznej instalacji.

# Kod Opis
[9.2.1] [E-05]@ = Brak CWU

[E-06]® Brak zainstalowanego zbiornika.

[E-O?](a) - EKHWS/E
Zbiornik z grzatkg BSH zainstalowang
z boku.

= EKHWP/HYC

Zbiornik z opcjonalng grzatkg BSH
zainstalowang u gory.

@ Nalezy uzy¢ struktury menu zamiast przegladu ustawien.

Ustawienie [9.2.1] w strukturze menu zastepuje nastepujace

3 ustawienia przegladu:

» [E-05]: Czy system moze przygotowywac ciepta wode
uzytkowa?

« [E-06]: Czy w systemie zainstalowany jest zbiornik cieptej wody
uzytkowej?

« [E-07]: Jakiego rodzaju zbiornik cieptej wody uzytkowej jest
zainstalowany?

W przypadku EKHWP/HYC zalecamy ustawienie temperatury grzatki
BSH NIE wiekszej niz 70°C.

W  przypadku EKHWS*D* / EKHWSU*D* zalecamy uzycie
nastepujacych ustawien:

# Kod Element EKHWS*D* | EKHWSU*D*
150/180 200/250/300
[9.2.1] |[E-07] |Typ zbiornika |0: EKHWS/E 5: EKHWP/HYC
Nd. [4-05] |Typ termistora |O: 1: Typ 1
Automatyczny
[5.8] |[6-0E] |Maksymalna <75°C
temperatura
zbiornika

Praca awaryjna

W przypadku awarii pompy ciepta, grzatka BUH i/lub grzatka BSH
moga stuzy¢ jako grzatka awaryjna i przeja¢ obcigzenie grzewcze
automatycznie lub w wyniku dziatania recznego.
= Gdy opcja Praca awaryjna jest ustawiona na Automat. i wystgpi
awaria pompy ciepta:
= grzatka BUH automatycznie przejmuje obcigzenie grzewcze;

= grzatka BSH w opcjonalnym zbiorniku automatycznie przejmuje
produkcje cieptej wody uzytkowej.

= Kiedy opcja Praca awaryjna jest ustawiona na Reczna i dojdzie
do awarii pompy ciepta, ogrzewanie cieptej wody uzytkowej
i ogrzewanie pomieszczenia zostang przerwane.
Aby przywréci¢ je recznie za pomocg interfejsu uzytkownika, idz
do ekranu gtéwnego menu Awaria i potwierdz, czy grzatka BUH i/
lub grzatka BSH moze przeja¢ obcigzenie grzewcze.

Jedli dom bedzie bez nadzoru przez dituzszy czas, zalecamy
ustawienie opcji Praca awaryjna na Automat..

# Kod Opis

[9.5] Nd. = 0: Reczna

= 1: Automat.

INFORMACJE

Ustawienie automatycznej pracy awaryjnej mozna ustawi¢
wytgcznie w strukturze menu interfejsu uzytkownika.

INFORMACJE

Jesli [4-03]=1 lub 3, wéwczas Praca awaryjna=Reczna
nie dotyczy grzatki BSH.

INFORMACJE

Jesli dojdzie do awarii pompy ciepta i opcja Praca
awaryjna bedzie ustawiona na Reczna, funkcja ochrony
przeciwzamrozeniowej,  funkcja  osuszania  szlichty
ogrzewania podiogowego i funkcja zapobiegania
zamarznigciu przewodéw rurowych wody bedg aktywne
nawet wtedy, gdy uzytkownik NIE potwierdzi pracy
awaryjnej.

Liczba stref

System moze dostarczy¢ zasilanie do 2 stref temperatury wody.
Podczas konfigurowania nalezy ustawi¢ liczbe stref.

# Kod Opis

[4.4] [7-02]

= 0: Jedna strefa
Tylko jedna strefa temperatury wody
zasilajgcej:

a Strefa temperatury zasilania gtéwnego
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5 Konfiguracja

# Kod Opis

[4.4] [7-02] = 1:Dwie strefy
Dwie  strefy  temperatury  wody
zasilajgcej. Strefa temperatury
zasilania gtéwnego zawiera emitery
ciepta o wyzszym obcigzeniu oraz
stacje mieszajaca, pozwalajgca

uzyska¢ zadang temperature wody
zasilajgcej. W przypadku ogrzewania:

a Strefa temperatury zasilania
dodatkowego: najwyzsza temperatura

b Strefa temperatury zasilania gtéwnego:
najnizsza temperatura

¢ Stacja mieszajgca

A OSTROZNIE

BRAK konfiguracji systemu w nastepujgcy sposéb moze
spowodowacé uszkodzenie emiterow ciepta. Jesli wystepujg
2 strefy, wazne jest, aby w ogrzewaniu:

= strefa o najnizszej temperaturze wody zostata
skonfigurowana jako strefa gtéwna, i

= strefa o najwyzszej temperaturze wody zostata
skonfigurowana jako strefa dodatkowa.

A OSTROZNIE

Jesli wystepujg 2 strefy i typy emiterbw zostang
skonfigurowane nieprawidlowo, woda o  wysokiej
temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej
temperaturze (ogrzewanie podtogowe). Aby tego uniknac:

= Zainstaluj zawoér Aquastat / termostatyczny, aby
unikng¢ wysytania zbyt wysokich temperatur w
kierunku emitera o niskiej temperaturze.

= Pamietaj, aby prawidlowo ustawi¢ typy emiteréw dla
strefy gtéwnej [2.7] i dla strefy dodatkowej [3.7],
zgodnie z podtgczonym emiterem.

UWAGA

Z systemem mozna zintegrowa¢ zawor nadcisnieniowy
obejsciowy. Nalezy pamieta¢, ze ten zawér moze nie
wystepowac na ilustracjach.

5.2.4 Kreator konfiguracji: Grzatka BUH

Grzatka BUH jest dostosowana do podtgczenia do wiekszosci sieci
elektrycznych w Europie. Jesli grzatka BUH jest dostepna, nalezy
ustawi¢ napigcie, konfiguracje i wydajnos$¢ w interfejsie uzytkownika.

Aby funkcja pomiaru energii i/lub kontroli zuzycia energii dziatata
prawidtowo, nalezy ustawi¢ wydajnos¢ dla réznych krokéw grzafki
BUH. Podczas pomiaru warto$ci rezystancji kazdego grzejnika
mozna ustawi¢ doktadng wydajno$¢ grzejnika, dzieki czemu dane
0 zuzyciu energii bedg doktadniejsze.

Napiecie

= W przypadku modelu 3V napiecie jest ustawione na 230 Vv, 1
faza.

= W przypadku modelu 6V mozliwe ustawienie to:
= 230 V, 1 faza
= 230 V, 3 fazy

= W przypadku modelu 9W napiecie jest ustawione na 460 V, 3
fazy.

# Kod Opis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 V, 1 faza
= 1:230 V, 3 fazy
= 2:400 V, 3 fazy
Konfiguracja

Grzatka BUH moze by¢ skonfigurowana na rézne sposoby. Mozna
wybrac tylko 1-krokowg grzatke BUH lub 2-krokowg grzatke BUH.
W przypadku 2 krokéw, wydajno$¢ drugiego kroku zalezy od tego
ustawienia. Mozna takze wybra¢ wiekszg wydajnos¢ drugiego kroku
w trybie awaryjnym.

# Kod Opis
[9.3.3] [4-0A] = 0: Przekaznik 1
= 1: Przekaznik 1/ Przekaznik 1+2@

= 2: Przekaznik 1/ Przekaznik 2@

= 3: Przekaznik 1 / Przekaznik 2 Praca
awaryjna Przekaznik 1+2@®

(a) Niedostepny w modelach 3v.

INFORMACJE

Ustawienia [9.3.3] i [9.3.5] sg powigzane. Zmiana jednego
ustawienia wptywa na drugie. Po zmianie jednego
ustawienia nalezy sprawdzi¢, czy drugie nadal spetia
oczekiwania.

INFORMACJE

Podczas normalnej pracy wydajnosé drugiego kroku
grzatki BUH przy napigciu nominalnym jest réwna
[6-03]+[6-04].

INFORMACJE

Jesli [4-0A]=3 i tryb awaryjny sg aktywne, zuzycie energii

przez grzatke BUH jest maksymalne i réwne
2x[6-03]+[6-04].

Stopien mocy 1
# Kod Opis

[9.3.4] [6-03] = Wydajnos$¢ pierwszego kroku grzatki

BUH przy napieciu nominalnym.

Dodatkowy stopien mocy 2

# Kod Opis
[9.3.5] [6-04] = Rdznica wydajnosci pomiedzy drugim
a pierwszym krokiem grzatki BUH przy
napieciu nominalnym. Wartosc¢
nominalna zalezy od konfiguracji
grzatki BUH.

5.2.5 Kreator konfiguracji: Strefa gtéwna

Tutaj mozna ustawi¢ najwazniejsze ustawienia dla strefy
temperatury zasilania gtéwnego.

Typ emitera

Ogrzewanie lub chiodzenie strefy gtéwnej moze potrwac dituzej.
Zalezy to od:
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5 Konfiguracja

= objetosci wody w uktadzie;
= typu emitera ciepta strefy gtdwne;j.

Ustawienie Typ emitera moze kompensowa¢ wolny lub szybki
system  ogrzewania/chfodzenia podczas cyklu ogrzewania/
chtodzenia. W przypadku sterowania termostatem pokojowym,
ustawienie Typ emitera wplywa na maksymalng modulacje
zgdanej temperatury wody zasilajgcej i mozliwos¢ uzycia
automatycznego przetgczania chtodzenia/ogrzewania w oparciu
o temperature otoczenia wewnatrz.

Dlatego wazne jest prawidlowe ustawienie Typ emitera zgodnie
z uktadem systemu. Od tego zalezy warto$¢ docelowa delta T dla
strefy gldwnej.

# Kod Opis
[2.7] [2-0C]

= 0: 0grzewanie podiogowe

= 1:Klimakonwektor wentylatorowy

= 2: Powietrzny wymiennik ciepta

Ustawienie typu emitera ma nastgpujgcy wptyw na zakres nastawy
ogrzewania pomieszczenia i wartos¢ docelowg delta T
W ogrzewaniu:

Opis Zakres nastawy Wartos¢ docelowa
ogrzewania delta Tw
pomieszczenia ogrzewaniu
0: Ogrzewanie Maksymalnie 55°C Zmienna
podtogowe
1: Klimakonwektor |Maksymalnie 55°C  |Zmienna
wentylatorowy
2: Powietrzny Maksymalnie 65°C Stata 10°C
wymiennik ciepta

@ UWAGA

W przypadku grzejnikdw, $rednia temperatura emitera
bedzie nizsza w poréwnaniu do ogrzewania podiogowego
z powodu statej wartosci delta T wynoszgcej 10°C. W celu
zrbwnowazenia mozna:

= Zwigkszy¢ zadane temperatury krzywej zaleznej od
pogody [2.5].

= Wiaczy¢ modulacje temperatury zasilania i zwigkszy¢
maksymalng modulacje [2.C].

Sterowanie

Okresl sposo6b sterowania pracg urzadzenia.

Skrzynka W przypadku tego sterowania...

Woda zasilajaca |Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od
temperatury zasilania i nie jest zalezna od
rzeczywistej temperatury pomieszczenia i/lub
zapotrzebowania na ogrzewanie lub
chtodzenie pomieszczenia.

Zewnetrzny Decyzja odnos$nie do pracy jednostki zalezy od
termostat w termostatu zewnetrznego lub urzadzenia
pomieszczeniu rébwnowaznego (np. konwektora pompy ciepta).
Termostat Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od
pokojowy temperatury otoczenia interfejsu uzytkownika
uzywanego jako termostat w pomieszczeniu.

# Kod Opis

[2.9] [C-07] » 0:Woda zasilajaca

= 1: Zewnetrzny termostat w

pomieszczeniu

= 2: Termostat pokojowy

Tryb nastawy
Zdefiniuj tryb nastawy:

= Bezwzgl.: zadana temperatura zasilania nie zalezy od
temperatury otoczenia na zewnatrz.

= W trybie Ogrzewanie zalezne od pogody, state chtodzenie
zgdana temperatura zasilania:

= zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz dla ogrzewania

= NIE zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz dla
chiodzenia

= W trybie Zaleznie od pogody zgdana temperatura zasilania
zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz.

# Kod Opis
[2.4] Nd.

Tryb nastawy:
= Bezwzgl.

= Ogrzewanie zalezne od pogody,
state chtodzenie

= Zaleznie od pogody

Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody powoduje, ze
w przypadku niskich temperatur zewnetrznych temperatura wody
bedzie wyzsza i odwrotnie. Podczas pracy w trybie zaleznym od
pogody uzytkownik moze zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature
wody o maksymalnie 10°C.

Harmonogram

Wskazuje, czy zgdana temperatura zasilania jest zgodna z
harmonogramem. Wplyw trybu nastawy temperatury zasilania [2.4]
jest nastepujacy:

= W trybie nastawy temperatury zasilania Bezwzgl. czynnosci
harmonogramu skfadajg sie z zgdanych temperatur zasilania w
postaci nastaw lub wartosci niestandardowych.

= W trybie nastawy temperatury zasilania Zaleznie od pogody
czynnosci harmonogramu sktadajg sie z zadanych czynnosci
przesuniecia w postaci nastaw lub wartosci niestandardowych.

# Kod Opis
[2.1] Nd. = 0:Nie
= 1:Tak

5.2.6 Kreator konfiguracji: Strefa dodatkowa

Tutaj mozna dokona¢ najwazniejszych ustawien dla strefy
temperatury zasilania dodatkowego.

Typ emitera

Wiecej informacji o tej funkcji, patrz "5.2.5 Kreator konfiguraciji:
Strefa gtéwna" [» 17].

# Kod Opis
[3.7] [2-0D]

= 0: 0grzewanie podtogowe

= 1: Klimakonwektor wentylatorowy

= 2: Powietrzny wymiennik ciepta

Sterowanie

Typ sterowania jest wyswietlany, ale nie mozna go zmieni¢. Jest on
okreslony przez typ sterowania strefy gtéwnej. Wiecej informacji o
funkgiji, patrz "5.2.5 Kreator konfiguraciji: Strefa gtowna" [» 17].

# Kod Opis

[3.9] Nd. = 0: Woda zasilajaca, jesli typ
sterowania strefy gtdwnej to Woda
zasilajaca.

= 1: Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu, jesli typ sterowania
strefy  gtébwnej to  Zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu lub
Termostat pokojowy.
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5 Konfiguracja

Tryb nastawy

Wiecej informacji o tej funkcji, patrz "5.2.5 Kreator konfiguraciji:
Strefa gtéwna" [ 17].

# Kod Opis
[3.4] Nd.

= 0: Bezwzgl.

= 1:0grzewanie zalezne od pogody,
state chtodzenie

= 2:Zaleznie od pogody

Po wybraniu opcji Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie lub Zaleznie od pogody, nastepny ekran bedzie
ekranem szczegdétowym z krzywymi zaleznymi od pogody. Zobacz
rébwniez "5.2.7 Ekran szczegdtowy =z krzywa zalezng od
pogody" [» 19].

Harmonogram

Wskazuje, czy zadana temperatura zasilania jest zgodna z
harmonogramem. Zobacz réwniez "5.2.5 Kreator konfiguracji: Strefa
gtéwna" P 17].

# Kod Opis
[3.1] Nd. = 0:Nie

= 1:Tak

5.2.7 Ekran szczegoétowy z krzywga zalezng od
pogody

Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody (WD) powoduje, ze
zgdana temperatura zasilania lub zbiornika sg okreslane
automatycznie w zaleznosci od $redniej temperatury zewnetrzne;.
Kiedy temperatura zewnetrzna jest nizsza, temperatura zasilania lub
zbiornika muszg by¢ wyzsze, poniewaz rury z woda bedg zimniejsze
i odwrotnie.

Nachylenie i przesuniecie

Nalezy okresli¢ krzywg zalezng od pogody za pomocg jej nachylenia
i przesuniecia:

= Zmien nachylenie, aby nierownomiernie zwigksza¢ Ilub
zmniejsza¢ temperature zasilania dla réznych temperatur
otoczenia. Na przyktad, jesli temperatura zasilania jest zasadniczo
dobra, ale przy niskich temperaturach otoczenia jest zbyt niska,
zwigksz  nachylenie, aby temperatura zasilania rosta
proporcjonalnie do spadku temperatur otoczenia.

= Zmienh przesunigcie, aby rownomiernie zwigkszaé¢ lub zmniejsza¢
temperature zasilania dla réznych temperatur otoczenia. Na
przyktad, jesli temperatura zasilania jest zawsze nieco zbyt niska
przy roznych temperaturach otoczenia, przesun przesunigcie
w gore, aby réownomiernie zwigkszy¢ temperature zasilania dla
wszystkich temperatur otoczenia.

Przyktady

Krzywa zalezna od pogody przy wyborze nachylenia:

[ ¢C

B —a ---b Ao e

X1 X2 A

Krzywa zalezna od pogody przy wyborze przesuniecia:

X1 X2 e

Element Opis

a Krzywa zalezna od pogody przed zmianami.

b Krzywa zalezna od pogody po zmianach (jako przyktad):

= Po zmianie nachylenia wzrost nowej preferowanej
temperatury przy X1 rézni sie od wzrostu
preferowanej temperatury przy X2.

= Po zmianie przesuniecia wzrost nowej preferowanej
temperatury przy X1 jest taki sam, jak wzrost
preferowanej temperatury przy X2.

c Nachylenie

Przesuniecie

Wybrana strefa zalezna od pogody:
. O Ogrzewanie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowej
. :ﬁ: Chtodzenie strefy gtdwnej lub strefy dodatkowe;j

L
. r Ciepta woda uzytkowa

X1, X2 |Przyktady temperatury otoczenia na zewnatrz

Y1, Y2, |Przykiady zgdanej temperatury zbiornika lub
Y3, Y4 |temperatury zasilania. lkona odpowiada emiterowi ciepta
dla danej strefy:

. @: Ogrzewanie podtogowe
. E]: Klimakonwektor wentylatorowy

. [ﬂ]': Grzejnik

. Ij: Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Dostepne czynnosci na tym ekranie

©---O Wybierz nachylenie lub przesuniecie.

O---0O1 Zwieksz lub zmniejsz nachylenie/przesuniecie.

O--*@. |Po wyborze nachylenia: ustaw nachylenie i przejdz
do przesuniecia.

Po wyborze przesuniecia: ustaw przesuniecie.

Q:-O Zatwierdz zmiany i wr6¢ do podmenu.

Element Opis
a Krzywa zalezna od pogody przed zmianami.
b Krzywa zalezna od pogody po zmianach (jako przyktad):

= Po zmianie nachylenia wzrost nowej preferowanej
temperatury przy X1 rozni sieg od wzrostu
preferowanej temperatury przy X2.

= Po zmianie przesuniecia wzrost nowej preferowanej
temperatury przy X1 jest taki sam, jak wzrost
preferowanej temperatury przy X2.

c Nachylenie

d Przesunigcie
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Element

Opis

e

Wybrana strefa zalezna od pogody:
. O Ogrzewanie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowej
. ﬁi: Chiodzenie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowej

L
. r Ciepta woda uzytkowa

X1, X2

Przyktady temperatury otoczenia na zewnatrz

Y1,Y2,
Y3, Y4

Przyktady zadanej temperatury zbiornika lub
temperatury zasilania. Ikona odpowiada emiterowi ciepta
dla danej strefy:

. @: Ogrzewanie podtogowe
. E]: Klimakonwektor wentylatorowy

. I]]I: Grzejnik

. E: Zbiornik cieptej wody uzytkowej

2-punktowa krzywa zalezna od pogody

Krzywa zalezna od pogody jest okreslana przez dwie nastawy:

= Nastawa (X1, Y2)
= Nastawa (X2, Y1)
Krzywa zalezna od pogody:
S 1 a
Y2
Y1
X1 X2 O
Dostepne czynnosci na tym ekranie
©:---0 Przewin temperatury.
(OXXNO} Zmien temperature.
O--@..  |Przejdz do nastepnej temperatury.
Qze-O PotwierdZz zmiany i kontynuuj.
Element Opis
a Wybrana strefa zalezna od pogody:
o Ogrzewanie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowe;j
. 3@: Chtodzenie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowe;j
L
. r Ciepta woda uzytkowa
X1, X2 |Przyktady temperatury otoczenia na zewnatrz
Y1, Y2 |Przyklady zadanej temperatury zbiornika lub
temperatury zasilania. Ikona odpowiada emiterowi ciepta
dla danej strefy:
. @: Ogrzewanie podtogowe
. E: Klimakonwektor wentylatorowy
. M: Grzejnik
. Ij: Zbiornik cieptej wody uzytkowej
5.2.8 Kreator konfiguraciji: Zbiornik
Ta czes¢ dotyczy wylacznie systemoéw z zainstalowanym

opcjonalnym zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;.

Tryb nagrzewania

Ciepta wode uzytkowa mozna przygotowaé na 3 rézne sposoby.
Ro6znig sie one od siebie sposobem ustawiania zgdanej temperatury
zbiornika oraz sposobem, w jaki jednostka na nig reaguje.

# Kod
[6-0D]

Opis

[6.6] Tryb nagrzewania:

= 0: Tylko dogrzewanie: Dozwolone
jest tylko dogrzewanie.

= 1: Harmonogram + dogrzewanie:
Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest
ogrzewany zgodnie z
harmonogramem i pomiedzy
zaplanowanymi cyklami ogrzewania,
dogrzewanie jest dozwolone.

= 2. Tylko harmonogram: Zbiornik
cieptej wody uzytkowej moze by¢
ogrzewany TYLKO zgodnie z

harmonogramem.

Szczegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi.

INFORMACJE

Ryzyko zbyt matej wydajnosci grzewczej w przypadku
zbiornika cieptej wody uzytkowej bez grzatki BSH: w razie
czestego korzystania z cieptej wody uzytkowej wystapig
czeste i dlugie przerwy w ogrzewaniu/chtodzeniu
pomieszczenia po wybraniu ponizszego ustawienia:

Zbiornik > Tryb nagrzewania > Tylko dogrzewanie.

Nastawa komfortowa

Dotyczy wytacznie sytuacji, w ktorych przygotowanie cieptej wody
uzytkowej jest ustawione na Tylko harmonogram lub Harmonogram
+ dogrzewanie. Podczas programowania harmonogramu mozna
wykorzystaé nastawe komfortowg jako warto$¢ nastawy. Aby pdzniej
zmieni¢ nastawe buforowania, wystarczy to zrobi¢ tylko w jednym
miejscu.

Zbiornik bedzie nagrzewat sie az do osiggniecia temperatury
buforowania komfortowego. Jest to wyzsza zgdana temperatura,
gdy zaplanowano czynno$¢ buforowania komfortowego.

Ponadto, mozna zaprogramowaé zatrzymanie buforowania. Ta
funkcja zatrzymuje ogrzewanie zbiornika nawet, gdy nastawa NIE

zostanie osiggnieta. Zatrzymanie buforowania nalezy
zaprogramowa¢ tylko wtedy, gdy ogrzewanie zbiornika jest
catkowicie niepozadane.

# Kod Opis
[6.2] [6-0A] Nastawa komfortowa:

« 30°C~[6-0E]°C

Nastawa ekonomiczna

Temperatura buforowania ekonomicznego oznacza nizszg
zgdang temperature zbiornika. Jest to zgadana temperatura, gdy
zaplanowano czynnos$¢ buforowania ekonomicznego (najlepiej w
dzien).

# Kod
[6-0B]

Opis

Nastawa ekonomiczna:

+ 30°C~min(50,[6-0E])°C

[5.3]

Nastawa dogrzewania
Zadana temperatura dogrzewania zbiornika, uzywana:

= w trybie Harmonogram + dogrzewanie, w trybie dogrzewania:
gwarantowana minimalna temperatura zbiornika jest okreslana
przez ustawienie Nastawa dogrzewania pomniejszone o
histereze dogrzewania. Je$li temperatura zbiornika spadnie
ponizej tej wartosci, zbiornik jest dogrzewany.
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5 Konfiguracja

= w trybie buforowania komfortowego, aby nada¢ priorytet
przygotowaniu cieptej wody uzytkowej. Gdy temperatura zbiornika
wzrosnie powyzej tej wartosci, przygotowanie cieptej wody
uzytkowej oraz ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia sa
wykonywane sekwencyjnie.
# Kod Opis
[5.4] [6-0C] Nastawa dogrzewania:

« 30°C~min(50,[6-0E])°C

53 Menu ustawien

Mozna dokonac¢ ustawier dodatkowych za pomocg ekranu gtéwnego
menu i jego podmenu. Najwazniejsze ustawienia zostaty
przedstawione ponizej.

5.3.1 Strefa gtéwna

Typ termostatu

Dotyczy wylgcznie sterowania zewnegtrznym termostatem w
pomieszczeniu.

UWAGA

Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu,
zewnetrzny termostat w pomieszczeniu bedzie sterowat
ochrong przeciwzamrozeniows. Jednak ochrona
przeciwzamrozeniowa jest mozliwa tylko, jesli [C.2]
Ogrzew./chtodz. pomieszczenia=Wt..

# Kod Opis

[2.A] [C-05] Typ zewnetrznego termostatu w
pomieszczeniu dla strefy gtownej:

= 1. 1 styk: Uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu moze
wystaé jedynie stan WELACZENIA/
WYLACZENIA termostatu. Nie ma
separacji pomigdzy zapotrzebowaniem
na ogrzewanie lub chfodzenie.

= 2: 2 styki: Uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu moze
wysta¢ oddzielny stan WEACZENIA/
WYLACZENIA termostatu dla
ogrzewania/chfodzenia.

5.3.2 Strefa dodatkowa

Typ termostatu

Dotyczy wytgcznie sterowania zewnetrznym termostatem w
pomieszczeniu. Wiecej informacji o funkcji, patrz "5.3.1 Strefa
gtéwna" » 21].

# Kod Opis
[3.A] [C-06] Typ zewnetrznego termostatu w
pomieszczeniu dla strefy dodatkowej:
= 1:1 styk
= 2:2 styki
5.3.3 Informacje

Dane sprzedawcy
Instalator moze wpisac tutaj swéj numer kontaktowy.
# Kod Opis

[8.3] Nd. Liczba uzytkownikéw, do ktérych mozna
zadzwoni¢ w przypadku problemow.
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5 Konfiguracja

5.4 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora

[9] Ust. instalatora

[9.2] Ciepta woda uzytkowa

Kreator konfiguracji

Ciepta woda uzytkowa

Grzatka BUH

Grzatka BSH

Praca awaryjna

Réwnowazenie

Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg
Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Kontrola zuzycia energii

Pomiar energii

Czujniki

System biwalentny

Wyjscie alarmowe

Automatyczne ponowne uruch.
Funkcja oszcz. energii

Wytgcz ochrone

Wymuszone odszranianie

Przeglad ustawien w miejscu instalaciji

Ciepta woda uzytkowa
Pompa CWU
Harmonogram pompy CWU
Panele stoneczne

[9.3] Grzatka BUH

Typ grzatki BUH

Napiecie

Konfiguracja

Stopien mocy 1
Dodatkowy stopier mocy 2
Réwnowaga

Temperatura réwnowagi
Praca

[9.4] Grzatka BSH

Moc

Harmonogram zezwolenia na prace grzatki BSH
Timer ekologicznej pracy BSH

Praca

[9.6] Réwnowazenie

Pierwszenstwo ogrzewania pomieszczen
Temperatura priorytetu

Nastawa kompensacji BSH

Timer ponownego uruchomienia

Timer minimalnego czasu pracy

Timer maksymalnego czasu pracy
Dodatkowy timer

[9.8] Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Zezwol na grzatke
Zezwol na pompe

[9.9] Kontrola zuzycia energii

Kontrola zuzycia energii
Rodzaj

Limit

Limit 1

Limit 2

Limit 3

Limit 4

Grzatka priorytetowa

[9.A] Pomiar energii

Miernik elektryczny 1
Miernik elektryczny 2

[9.B] Czujniki

Czujnik zewn.
Kompens. zewn. czujnika otocz.
Czas usredniania

[9.C] System biwalentny

System biwalentny
Sprawnos¢ bojlera
Temperatura
Histereza

INFORMACJE

Ustawienia zestawu solarnego sg widoczne, ale NIE majg
zastosowania dla tej jednostki. Ustawienia NIE powinny

by¢ uzywane ani zmieniane.

INFORMACJE

W zaleznosci od wybranych ustawien instalatora i typu
urzgdzenia, ustawienia bedg widoczne/niewidoczne.
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6 Rozruch

6 RoerCh O] Tylko do zbiornikéw z wbudowang grzatkg BSH:
Wytacznik grzatki BSH F2B (nie nalezy do wyposazenia)
@ UWAGA jest WEACZONY.
Podczas eksploatacji urzadzenia musi by¢ ono ZAWSZE (] NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.
wyposazone w termistory i/lub czujniki ci$nienia/wytgczniki
ci$nieniowe. W PRZECIWNYM RAZIE moze dojs¢ do n Rury czynnika chlodniczego (gazowe i cieczowe) sg
spalenia sprezarki. izolowane termicznie.
INFORMACJE ] Zalr?st_al_ovs{ane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.
Funkcje ochronne - tryb "instalator na miejscu”. NIE ma wycieku wody w jednostce wewnetrzne;.
Oprogramowanie jest wyposazone w specjalne funkcje O
ochronne, takie jak zapobieganie zamarzaniu. W razie - — - - - -
potrzeby urzadzenie uruchamia te funkcje automatycznie. I Zawor. .odcmajqcy Jest prawidtowo zainstalowany |
catkowicie otwarty.
W trakcie montazu lub serwisowania to zachowanie jest T T :
. . . . . Zawory odcinajace (gazowe i cieczowe) w jednostce
niepozgdane. Dlatego funkcje ochronne mozna wytaczyc¢: ] zewnetrznej sg calkowicie otwarte
= Przy |’3ie.rwszym uruchomieniu: Funkgje ochronne sg Zawor odpowietrzajacy jest otwarty (przynajmniej 2
domyslnie wytgczone. Po 36 godzinach zostang [l obroty)
automatycznie wigczone. —— - - -
. . ) i ) ] Cisnieniowy zawér bezpieczenstwa odprowadza wode
= Nastepnie: Instalator moze recznie wytaczy¢ funkcje po otwarciu. Musi wyptywaé czysta woda.
ochronne, ustawiajgc [9.G]: Wytacz ochrone=Tak. Po Minimal biotose dv_iest :
zakonczeniu pracy moze wigczy¢ funkcje ochronne, ] |n|ma.na objetosc ~wody J?S gwaran_owan_a we
o . s wszystkich warunkach. Patrz "Sprawdzanie objetosci
ustawiajgc [9.G]: Wytgcz ochrone=Nie. . . N . .
wody i szybkosci przeptywu" w sekcji "3.2 Przygotowanie
przewoddéw wodnych" [» 6].
6.1 Lista kontrolna przed rozruchem [ |(Uesi dotyczy) Zbiornik cieplej wody uzytkowej jest
. N . o i . catkowicie napetniony.
Po instalacji urzadzenia nalezy najpierw wykonac¢ ponizsze kontrole.
Gdy wszystkie kontrole przebiegng pomysinie, urzadzenie nalezy
zamkng¢. Zasilanie urzgdzenia nalezy wigczy¢ po zamknieciu. 6.2 Lista kontrolna podczas rozruchu
O] Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem
w przewodniku odniesienia dla instalatora. O] Minimalna szybkos$¢ przeptywu podczas pracy grzatki
: : - BUH/odszraniania gwarantowana jest we wszystkich
Jednostk t t tal dtowo.
] ednostka wewnefrzna jest zainstalowana prawidiowo warunkach. Patrz “Sprawdzanie objetosci wody i
- - - szybkosci przeptywu” w sekcji "3.2 Przygotowanie
O] Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo. przewodéw wodnych” [» 6].
Wyki ie od iet ia.
] Nastepujgce  okablowanie zostalo  poprowadzone | yrohanie odpowletrzania
zgodnie z niniejszym dokumentem i obowigzujgcymi - —
przepisania prawa: ] Wykonanie uruchomienia testowego.
» Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostka Wykonanie uruchomienia testowego sitownika
zewnetrzng ] :
= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zewnetrzng ] Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podtogowego
= Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostka Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podiogowego jest
wewnetrzng uruchomiona (jesli to konieczne).
= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zaworami (jesli ma
to zastosowanie) 6.2.1 Sprawdzanie minimalnej szybkosci
* Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a termostatem w przeptywu
pomieszczeniu (jesli ma to zastosowanie)
. . o . . 1 |Sprawdz konfiguracje hydrauliczng, aby dowiedzie¢ —
. Pomled_zy Jedngs.tka.wewnetrzna a zblqrmklem cieptej sie, ktore petle grzewcze moga byé zamkniete za
wody uzytkowej (jesli ma to zastosowanie) pomocg mechanicznych, elektronicznych lub innych
O] System jest prawidtowo uziemiony zaciski uziemienia zaworow.
zacisniete. 2 | Zamknij wszystkie petle grzewcze, ktore mozna —
] Bezpieczniki Ilub lokalnie zainstalowane urzadzenia zamknac.
ochronne sa} zainstalowanfa. zgodnie z niniejszym 3 |Rozpocznij uruchomienie testowe pompy (patrz _
dokumentem i NIE zostaty ominigte. "6.2.4 Wykonanie uruchomienia testowego
O] Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce sitownika" [» 24]).
znamionowe; jednostki. 4 |Odczytaj przeptyw® i zmodyfikuj ustawienie zaworu —
O] NIE ma luznych polaczen ani uszkodzonych obejscia, aby osiggng¢ minimalng wymagang
komponentow elektrycznych w skrzynce elektryczne;j. szybkos$¢ przeptywu + 2 I/min.
] NIE ma uszkodzonych komponentéw ani scisnietych @ Podczas uruchomieniu testowego pompy jednostka mozne
rur w $rodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych. pracowac przy nizszej szybkosci przeptywu niz minimalna
[ | Wytacznik grzatki BUH F1B (nie nalezy do wyposazenia) wymagana.
jest WEACZONY. Minimalna wymagana szybko$¢ przeptywu
12 I/min
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6 Rozruch

6.2.2 Odpowietrzanie

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wytgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wylacz Pomieszczenie, Ogrzew./
chtodz. pomieszczeniaizbiornik.

1 |Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 15].

Q-0
@0

Przejdz do [A.3]: Rozruch > Odpowietrzanie.

3 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢.

Wynik: Rozpocznie sie odpowietrzanie.
Odpowietrzanie zatrzyma sie automatycznie po
zakonczeniu cyklu odpowietrzania.

Aby zatrzymac¢ odpowietrzanie recznie: —
Qs:-O
Qs:-O

1 |Przejdz do Zatrzymaj odpowietrzanie.

2 |Wybierz 0K, aby potwierdzi¢.

Odpowietrzanie emiteréw ciepta lub kolektorow

Zalecamy odpowietrzanie za pomoca funkcji odpowietrzania
jednostki (patrz wyzej). Jednak w przypadku odpowietrzania przez
emitery ciepta lub kolektory nalezy pamietac:

A OSTRZEZENIE

Odpowietrzanie emiteréw ciepta lub kolektoréw. Przed
dokonaniem odpowietrzania przez emitery ciepta lub
kolektory nalezy sprawdzi¢, czy na ekranie gtéwnym

interfejsu uzytkownika nie jest wyswietlany symbol lub

= Jedli tak nie jest, mozna od razu dokonac
odpowietrzenia.

= Jedli tak jest, nalezy sie upewni¢, czy w pomieszczeniu,
w ktorym dokonywane jest odpowietrzanie zapewniona
jest dostateczna wentylacja. Powéd: Czynnik
chtodniczy moze wycieka¢ do obiegu wodnego, a w
rezultacie do pomieszczenia podczas odpowietrzania
przez emitery ciepta lub kolektory.

6.2.3 Wykonanie uruchomienia testowego

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wytgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wytgcz Pomieszczenie, Ogrzew./
chtodz. pomieszczeniaiZbiornik.

1 |Ustaw poziom dostgpu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 15].

Przejdz do [A.1]: Rozruch > Praca prdébna. Q-0

3 |Wybierz test z listy. Przyktad: Ogrzew.. Q:-O

4 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢. Q:-O

Wynik: Uruchomienie testowe zostanie rozpoczete.
Jest ono zatrzymywane automatycznie po
zakonczeniu (30 minut).

Aby zatrzymac¢ uruchomienie testowe recznie: —

1 |W menu przejdz do opcji Zatrzymaj prace Q:-O

prébna.

2 |Wybierz OK, aby potwierdzic. Q:-O

INFORMACJE

Jesli temperatura zewnetrzna jest poza zakresem
roboczym, urzgdzenie moze NIE dziata¢ lub moze NIE
dostarcza¢ wymaganej wydajnosci.

Do monitorowania temperatury wody zasilajgcej i zbiornika

Podczas uruchomienia testowego mozna sprawdzi¢ prawidtowe
dziatanie jednostki poprzez monitorowanie jej temperatury wody
zasilajacej (tryb ogrzewania/chtodzenie) i temperatury zbiornika (tryb
cieptej wody uzytkowe;j).

Monitorowanie temperatur:

-0
Q-0

1 |W menu przejdz do opcji Czujniki.

2 |Wybierz informacje dotyczgce temperatury.

6.2.4 Wykonanie uruchomienia testowego
silownika

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wylgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wylacz Pomieszczenie, Ogrzew./
chtodz. pomieszczeniaizZbiornik.

Cel

Wykonaj probny rozruch sitownika, aby potwierdzi¢ dziatanie
réznych sitownikow. Na przyktad po wybraniu Pompa zostanie
rozpoczete uruchomienie testowe pompy.

1 |Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 15].

2 |Przejdz do [A.2]: Rozruch > Praca proébna Q-0

sitownika.

QO
QO

3 |Wybierz test z listy. Przyktad: Pompa.

4 |\Wybierz OK, aby potwierdzi¢.

Wynik: Uruchomienie testowe sitownika zostanie
rozpoczete. Jest ono zatrzymywane automatycznie
po zakonczeniu (+30 minut).

Aby zatrzymac uruchomienie testowe recznie: —
Q:-O

1 |W menu przejdz do opcji Zatrzymaj prace
proébna.
2 |Wybierz OK, aby potwierdzi¢.

QO

Mozliwe uruchomienia testowe sitownika
= Test Grzatka BSH

= TestGrzatka BUH 1

= Test Grzatka BUH 2

= Test Pompa

INFORMACJE

Upewnij sie, ze cate powietrze zostato usuniete przed
uruchomieniem trybu testowego. Podczas uruchomieniu
testowego nalezy rowniez unika¢ zaktécen w obiegu
wodnym.

= Test Zawér odcinajacy

= Test Zawdér rozgatezny (zawor 3-drogowy do przetgczania
pomiedzy ogrzewaniem pomieszczenia a ogrzewaniem zbiornika)

= Test Sygnat biwalentny
= TestWyjscie alarmowe
= TestSygnat chtodzenia/ ogrzewania

= Test Pompa CWU

6.2.5 Wykonanie osuszania szlichty ogrzewania
podiogowego

Warunki: Nalezy upewni¢ sie, ze cafa instalacja jest wylgczona.
Przejdz do menu [C]: Praca i wylgcz Pomieszczenie, Ogrzew./
chtodz. pomieszczeniaiZbiornik.
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7 Przekazanie uzytkownikowi

1 |Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator. —
Patrz "Zmiana poziomu uprawnien
uzytkownika" [» 15].

2 |Przejdz do [A.4]: Rozruch > Osuszanie szlichty | Q«-O
UFH.

3 |Ustaw program osuszania: przejdz do Program i uzyj| (@O
ekranu programowania osuszania szlichty
ogrzewania podtogowego.

4 |Wybierz OK, aby potwierdzic. O--- Q%

Wynik: Zostanie rozpoczete osuszanie szlichty
ogrzewania podtogowego. Jest ono zatrzymywane
automatycznie po zakonczeniu.

Aby zatrzymac¢ uruchomienie testowe recznie: —

1 |Przejdz do Zatrzymaj osuszanie szlichty QO
UFH.

2 |Wybierz 0K, aby potwierdzic. QO

@ UWAGA

Aby wykona¢ suszanie szlichty ogrzewania podtogowego,
nalezy wytgczy¢ ochrone przeciwzamrozeniowg ([2-06]=0).
Domyslnie jest wigczona ([2-06]=1). Jednakze w wyniku
dziatania trybu "instalator na miejscu" (patrz "Rozruch"),
ochrona przeciwzamrozeniowa bedzie automatycznie
wytgczona przez 36 godzin od pierwszego wigczenia.

Jesli osuszanie szlichty wcigz musi by¢ wykonane po
uptywie pierwszych 36 godzin od wigczenia, nalezy recznie
wytgczyé  ochrone  przeciwzamrozeniowg  poprzez
ustawienie [2-06] na "0", oraz POZOSTAWIC jg wylaczong
az osuszanie szlichty zostanie zakonczone. Zignorowanie
tej uwagi doprowadzi do popekania szlichty.

@ UWAGA

Aby moéc uruchomi¢ osuszanie szlichty ogrzewania
podtogowego nalezy upewni¢ sie, ze wprowadzono
nastepujace ustawienia:

+ [4-00]=1
« [C-02]=0
- [D-01]=0
« [4-08]=0
. [4-01]71

7 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze
jednostka dziata prawidiowo, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi
nastepujace informacje:

= Wopisz rzeczywiste ustawienia do tabeli ustawien instalatora (w
instrukcji obstugi).

= Nalezy upewni¢ sig, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zaleci¢ go o zachowanie ich na przysziosc.
Nalezy poinformowa¢ uzytkownika, ze petng dokumentacje mozna
znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej w niniejszej
instrukcji.

= Wyjasnij uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki,
jakie nalezy podja¢ w przypadku problemow.

= Pokaz uzytkownikowi, jakie czynno$ci ma wykonywa¢ w zwigzku z
konserwacjg jednostki.

= Wyjasnij uzytkownikowi wskazéwki dotyczace oszczedzania
energii opisane w niniejszej instrukcji obstugi.
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8 Dane techniczne

8 Dane techniczne

Wybrane najnowsze dane techniczne sg dostepne na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin (publicznie dostepnej). Petne najnowsze

dane techniczne sg dostepne w Daikin Business Portal (wymagane logowanie).

8.1 Schemat prowadzenia przewodoéw
rurowych: Jednostka wewnetrzna
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A Po stronie wody
B Strona czynnika chtodniczego
C Nienalezacy do wyposazenia
a1l WLOT wody ogrzewania pomieszczenia
a2 WYLOT wody ogrzewania pomieszczenia
b1  WLOT gazowego czynnika chtodniczego (tryb ogrzewania;
skraplacz)
b2 WYLOT ciektego czynnika chfodniczego (tryb ogrzewania;
skraplacz)
c1 WLOT ciektego czynnika chtodniczego (tryb chtodzenia,
parownik)
c2 WYLOT gazowego czynnika chtodniczego (tryb chtodzenia,
parownik)
Plytowy wymiennik ciepta
Zawoér odcinajgcy serwisowy
Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen
Zawor bezpieczenstwa
Odpowietrzanie
Zawoér oprézniania
Czujnik przeptywu
Zbiornik rozprezny
Grzatka BUH
Pompa

3 _x—.—.SQ w0 Q

3D111541A

Czujnik ci$nienia wody dla ogrzewania pomieszczenia
Czujnik ci$nienia czynnika chtodniczego

Termistor (wymiennik ciepta — WYLOT wody)
Termistor (grzatka BUH — WYLOT wody)

Termistor (ciekty czynnik chfodniczy)

Termistor (wymiennik ciepta — WLOT wody)
Potgczenie srubowe

Potgczenia kielichowe

Szybkoztgczka

Potgczenie lutowane

DAIKIN
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8 Dane techniczne

8.2
wewnetrzna

Schemat okablowania: Jednostka

Nalezy skorzysta¢ ze schematu okablowania wewnetrznego dostarczonego z jednostkg (wewnatrz goérnego panelu przedniego jednostki
wewnetrznej). Ponizej wymieniono stosowane skroty.

Uwagi, ktére nalezy przejrze¢ przed uruchomieniem jednostki

Angielski

Ttumaczenie

Angielski

Ttumaczenie

Notes to go through before
starting the unit

Uwagi, ktére nalezy przejrze¢
przed uruchomieniem jednostki

[J On/OFF thermostat (wireless)

[ Termostat Wtaczenia/
WYLACZENIA (bezprzewodowy)

[ Ext. thermistor

[ Zewnetrzny termistor

X1M Gtéwny zacisk [0 Heat pump convector [J Konwektor pompy ciepta
X2M Zacisk okablowania w miejscu Pozvcia w skrzvnce elektrvcznei
instalacji dla zasilania prgdem yel y ry :
zmiennym Angielski Tlumaczenie
X5M Zacisk okablowania w miejscu Position in switch box Pozycja w skrzynce elektrycznej
instalacji dla zasilania prgdem
statym Legenda
X6M Zacisk zasilania grzatki BUH A1P Gtowna plytka drukowana
X7M, X8M Styk zasilania grzatki BSH A2P * |Termostat Wigczenia/WYLACZENIA
. (PC=obwdd zasilajacy)
. Uziemienie
- - - A3P * |Konwektor pompy ciepta
------- Nie nalezy do wyposazenia AP Pivta ovf ;
* a cyfrowego wejscia/wyjscia
Kilka mozliwosci okablowania ya cyrowego wejsciaiwysc
- A8P * |Ptytka drukowana zadania
Opdja A9P Wskaznik stanu
Nie zamontowano w skrzynce A10P MMI (= interfejs uzytkownika podtaczony do
- elekirycznej jednostki wewnetrznej) — ptytka drukowana
L | Okablowanie zalezne od modelu zasilania
L ] Ptytka drukowana A11P MMI (= interfejs uzytkownika podtgczony do
Note 1: Connection point of the |Uwaga 1: Punkt podtgczenia {;arirllgj\:;;\;vewnetrznej) ~ glowna plytka
power supply for the BUH/BSH | zasilania grzatki BUH/grzatki —
should be foreseen outside the  |BSH nalezy zaplanowaé na A12P Ptytka drukowana wyswietlacza MMI
unit. zewnatrz urzgdzenia. A13P * |Karta LAN
Backup heater power supply Zasilanie grzatki BUH A14P * |Interfejs uzytkownika uzywany jako
O 1N~, 230 V O1N~, 230 V termostat w pomieszczeniu — ptytka
[13~,230V 013~,230V drukowana
- - A15P * |Plytka drukowana odbiornika
[J3N~, 400 V LI 3N~, 400 V (bezprzewodowe Wigczenie/WYLACZENIE
User installed options Opcje zainstalowane przez termostatu)
uzytkownika B1L Czujnik przeptywu
CILAN adapter [ Karta LAN B1PR Czujnik cisnienia czynnika chfodniczego
[J Domestic hot water tank [J Zbiornik cieptej wody o
. . B1PW Czujnik cisnienia wody
uzytkowej — - -
[J Remote user interface [0 Kontroler zdalny uzywany jako BSK (A3P) Przekaznik stacji pompy solarnej
termostat w pomieszczeniu CN* (A4P) " |Ztacze
[ Ext. indoor thermistor [ Zewnetrzny termistor DS1(A8P) * |Przetgcznik DIP
wewnatrz E1H Element grzatki BUH (1 kW)
O Ext outdoor thermistor [0 Zewnetrzny termistor na E2H Element grzatki BUH (2 kW)
zewnatrz E3H Element grzatki BUH (3 kW)
[ Digital 1/0 PCB IV:VIyTS'ZT: cyfrowego wejscia/ E4H * | Grzatka BSH (3 kw)
E*P (A9P Di LED wskaznik
0 Demand PCB [ Ptytka drukowana zgdania F1B( oP) " BIOda_] _kWS :zr.n 2 g o
Main LWT Gléwna temperatura wody Bzzl_pl)lecznl nadmiarowo-pradowy grzaid
zasllajgcel F2B # |Bezpi ik nadmi d tki
[J On/OFF thermostat (wired) [0 Termostat Wtaczenia/ Bgﬁ)lecznl nadmiarowo-pradowy grzafd
WYLACZENIA (przewodowy) 1T B " i BUH
: iK termi :
[J On/OFF thermostat (wireless) |1 Termostat Wigczenia/ ezpieczni fermiczny grzat
WYLACZENIA (bezprzewodowy) F1U, F2U (A4P) | * |Bezpiecznik 5 A 250 V ptyty cyfrowego
- - wejscia/wyjscia
[0 Ext. thermistor [0 Zewnetrzny termistor
- FU1 (A1P) Bezpiecznik T 5 A 250 V ptytki drukowane;j
0 Heat pump convector [0 Konwektor pompy ciepta FU2 (AMOP Boroi T 16 A 250 V oiviki druk -
Add LWT Dodatkowa temperatura wody ( ) ezple.czm - PIYI drdkowane)
zasilajgcej K1M, K2M Stycznik grzatki BUH
[J On/OFF thermostat (wired) [ Termostat Wiaczenia/ K3M * |Stycznik grzatki BSH
WYLACZENIA (przewodowy) K5M Stycznik bezpieczenstwa grzatki BUH
EHBH/X04+08DA*V7 DAIKIN Instrukcja montazu
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8 Dane techniczne

K*R (A1P-A4P) Przekaznik ptytki drukowanej Angielski Tlumaczenie
M1P Gtéwna pompa zasilajgca Preferential kWh rate power Styk zasilania z taryfa
M2P # |Pompa cieptej wody uzytkowej supply contact: 16 V DC o korzystnej stawce kWh:
. - detection (voltage supplied by wykrywanie 16 V DC (zasilanie
M2S # |Zawor 2-drogowy trybu chtodzenia PCB) dostarczone przez plytke
M3S * |Zawor 3-drogowy ogrzewania podtogowego/ drukowang)
cieptej wody uzytkowej SWB Skrzynka elektryczna
P1M Wyswietlacz MMI Use normal kWh rate power Uzyj zasilania z taryfa
PC (A15P) * |Obwod zasilania supply for indoor unit o normalnej stawce kWh dla
PHC1 (A4P) * |Obwod wejsciowy sprzegu optycznego jednostki wewnetrznej
Q1L Zabezpieczenie termiczne grzatki BUH (2) Backup heater power supply |(2) Zasilanie grzatki BUH
Q2L * |Zabezpieczenie termiczne grzatki BSH Only for *** Tylko dla ***
Q4L # | Termostat bezpieczenstwa (8) User interface (8) Interfejs uzytkownika
Q*DI # | Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem Only for LAN adapter Tylko dla karty LAN
R1H (A2P) * |Czujnik wilgotnosci Only for remote user interface Tylko dla interfejsu uzytkownika
R1T (A1P) Termistor wymiennika ciepta na wylocie uzywanego jakc_> termostat
wody W pomieszczeniu
R1T (A2P) * |Czujnik temperatury otoczenia Wigczania/ () PRIESS ol L L Elélz)ytzkt:)?v?k LI
WYLACZANIA termostatu - ]
R1T (A14P) * |Czujnik temperatury otoczenia interfejsu 3 wire type SPST Typ 3-przewodowy SPST
uzytkownika Booster heater power supply Zasilanie grzatki BSH
R2T (A1P) Termistor grzatki BUH na wylocie Only for *** Tylko dla ***
R2T (A2P) * | Czujnik zewnetrzny (dla ogrzewania SwB Skrzynka elektryczna
podtogowego lub otoczenia) (5) Ext. thermistor (5) Zewnetrzny termistor
R3T Termistor po stronie ciektego czynnika SWB Skrzynka elektryczna
chiodniczego (6) Field supplied options (6) Opcje nienalezace do
R4T Termistor na wlocie wody wyposazenia
R5T * | Termistor cieptej wody uzytkowej 12 V DC pulse detection (voltage |Wykrywanie impulsu 12 V DC
R6T * | Zewnetrzny termistor temperatury otoczenia supplied by PCB) (napigcie dostarczone przez
wewnatrz i na zewngtrz ptytke drukowana)
s1S # |Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce 230 V AC supplied by PCB 230 V AC dostarczone przez
KWh ptytke drukowang
s2s # |Wejscie impulsu miernika elektrycznego 1 Continuous Prad o statym natezeniu
$3S # |Wejscie impulsu miernika elektrycznego 2 DHW pump output Wyjscie pompy cieptej wody
S6S~S9S * |Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy uzytkowe.J - - -
SS1 (A4P) * | Przetacznik DHW pump Pompa cieptej wody uzytkowej
SW1~2 (A12P) Pokretta weiskane Electrical meters Mierniki elektryczne
SW3~5 (A12P) Przyciski For safety thermostat Do termostatu bezpieczenstwa
TR1 Transformator zasilajgcy Inrush Prad rozruchowy. —
X6M # |Listwa zaciskowa zasilania grzatki BUH Max. load Maksymtalne obcuj;lzeme
X7M, X8M Listwa zaciskowa zasilania grzatki BSH Normally closed Normalnie zamkniety
X XA XY Y* Zlacze Normally open Normalnie otwarty
X*;\/I : : Listwa zaciskowa Safety thermostat contact: 16 V' |Styk termostatu bezpieczenstwa:
DC detection (voltage supplied |wykrywanie 16 V DC (zasilanie
* Opcja by PCB) dostarczone przez ptytke

# Nie nalezy do wyposazenia

Ttumaczenie tekstu na schemacie okablowania

drukowang)

Angielski

Ttumaczenie

Shut-off valve

Zawor odcinajgcy

(1) Main power connection

(1) Podtaczenie gtéwnego
zasilania

SWB

Skrzynka elektryczna

(7) Option PCBs

(7) Opcjonalne ptytki drukowane

For preferential kWh ra

te power |Dla zasilania z taryfg o korzystnej

Alarm output

Wyijscie alarmowe

supply stawce kWh
Indoor unit supplied from outdoor |Jednostka wewnetrzna zasilana
z zewnatrz

Changeover to ext. heat source

Przetgczanie na zewnetrzne
zrodto ciepta

Max. load

Maksymalne obcigzenie

Normal kWh rate powe

Zasilanie z taryfg o normalnej
stawce kWh

r supply

Min. load

Minimalne obcigzenie

Only for normal power supply

(standard)

Wytgcznie dla normalnego
zasilania (standardowego)

Only for demand PCB option

Tylko dla opciji ptytki drukowane;j
zgdania

Only for preferential kWh rate

power supply (outdoor)

Wytgcznie dla zasilania z taryfa
o korzystnej stawce kWh (zewn.)

Only for digital I/O PCB option

Tylko dla opciji ptytki drukowane;j
cyfrowego wejscia/wyjscia

Outdoor unit

Jednostka zewnetrzna

Instrukcja montazu
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8 Dane techniczne

output

solarnej, wyjscie alarmowe

Angielski Tlumaczenie Angielski Tlumaczenie
Options: ext. heat source output, |Opcje: wyjscie zewnetrznego (8) External On/OFF thermostats |(8) Zewnetrzne termostaty
solar pump connection, alarm zrodta ciepta, potgczenie pompy and heat pump convector WEACZENIA/WYLACZENIA

i konwektor pompy ciepta

Options: On/OFF output

Opcje: Wyjscie WH/Wyt.

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

przez ptytke drukowang)

Cyfrowe wejscia ograniczenia
mocy: wykrywanie 12V DC /
12 mA (zasilanie dostarczone

Additional LWT zone

Strefa dodatkowej temperatury
wody zasilajgcej

Main LWT zone

Strefa gtéwnej temperatury wody
zasilajgcej

Refer to operation manual

Patrz instrukcja obstugi

Only for external sensor (floor/
ambient)

Tylko dla czujnika zewnetrznego
(dla ogrzewania podtogowego
lub otoczenia)

Only for heat pump convector

Tylko dla konwektora pompy
ciepta

Solar input Wejscie zestawu solarnego

Solar pump connection Podtgczenie pompy zestawu
solarnego

Space C/H On/OFF output Wyjscie WLACZENIA/

WYLACZENIA chtodzenia/
ogrzewania pomieszczenia

Only for wired On/OFF
thermostat

Tylko do termostatu
przewodowego Wtgczone/
WYLACZONE

SWB

Skrzynka elektryczna

Schemat potaczen elektrycznych
Aby uzyskac wiecej szczegotow, sprawdz przewody jednostki.

Zasilanie

(@ Ve da i s i o
= zasilanie jednostki z taryfa o korzystne] slawce kWh
\ 230 V+uziemienie

Czes¢ standardowa

Only for wireless On/OFF
thermostat

Tylko do termostatu
bezprzewodowego Wiaczone/
WYLACZONE

EEEE Jednostka zewnetrzna

I X1M: L-N-uziemienie

=N

zaslanie 2 tany o nomalne stawoe kih da 3zyly
=

zasilanie grzalki BUH (6/9 kW): 400 V lub 230 V+uziemienie

X1M: 1-2-3

O

3ayly

(F1B)

Czesci opcjonalne (*KHW*)

1 zasilanie grzatki BSH (3 kW): 400 V lub 230 V+uziemienie 1

Jednostka wewnetrzna

XIM: 1-2-3

X2M: 56

(F2B)

—
Zbiornik cieptej
wody uzytkowej

[Grzafka BSHIQZL |

RST — termistor
temperatury wod

“Zawér 3-drogowy
/A

X5M: 910
X6M: L1-L2-L3+uziemienie

lub L-N+uziemienie

lub L1-L2-L3-N+uziemienie
X8M: L-N+uziemienie

lub L1-L2+uziemienie

lub L1/L2/L3-N+uziemienie

X2M: 10
X2M: 11a

XTM: L-N-uziemienie

A1P: X9A

3 2yly
=

w

M3S (gdy zainstalowano *KHW) wybdr cieplej
wody Uzytkowe}-ogrzewania podogowego

N|e nalezy do wyposazenla

SPST:
230V XoM: 12-1314a

Tylko dla “KRP1AHTA

AdP: Y1-YC
X2M. 79

Uwagi:

- W przypadku kabla

d kabli >5cm

- Dostepne grzafki zaleza od modelu: patrz tabela kombinacji

nalezy dleglosé

Wyjscie alarmowe

AdP: X1-X2

Wyjscie przefaczania na
zewnetrzne zrodlo ciepla

A4P:Y2-YC

X2M: 79

Sygnal wyjsciowy wiaczaniawylaczania
chiodzenialogrzewania

Ad4P: Y3-YC

Tylko dla opcji *KSR3PA

XoM:7-9
Wejscie zestawu solamego

Zawar NO: X2M: 21-28
Zawor NZ: X2M: 21-29

X5M: 56

X5M: 3-4

Pomd:a

2 2yh
_y Y /A Zewnermw{ Termistor H

glowna; X2M: 30-34-35

syanal Ui (wewnatrz lub na zewnarz) |

dia obstugi chtfogrz. |

| g Tylko dla *KRTW
12 zy!y [a obstugi Samego cgrL

! \

: dodatkowa: X2M: 30-34a-35a " /// SyE\ rul/ 1 L L-com-t

Foc e e

I I Tylko dla *KRTR I

@ it | W dwion st pdon) |
gléwng; XoM: 30-31-34-35

wdodatkowa X2M: 30-31-34a-35a

‘© glowna: X2M: 30-35

T Tykoda .
! (Konwektor pompy ciepta)

chodzenlogrevania

BSK: A3P: 1-2 pofaczenie solame

(przewodowy termostat pokojowy)

Nie nalezy do wyposazenia

| Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu / konwektor
! pompy ciepta (strefa gtéwna i/lub dodatkowa)

Czesci opcjonalne

ey 3m) Tyko da 'KRTETS |

I
I
I
! A15P xw H-C-com e AP XM 13 - : @gmmmw | i
sygnaﬁ ! | sygna wegﬂ\ubmmm] | 1

1

I
| ! |
| | 5 | !
. dodatkowa: X2M: 30-35a 42yly | |
APXBONZS | e : | !
! ! glownai dodatkowe: XaM: 34— sygnat | ! |
ABPXBOM3S 1 o _________|_ il ! |
N ____ L oL ____‘=Z
! v i 3 ko w przypadku zdalnego 1 Czesci opcjonalne
ABPXBOIN 45| i ! o et ol i eciopd)
| ! W 142 [ P !
fffffffff 4 I I
I I I
| | |
| | |
,,,,,,,,,,,, b
i
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ! 4D128740
EHBH/X04+08DA*V7 DAIKIN Instrukcja montazu

Daikin Altherma 3 R W
4P618951-1 — 2020.03

29



8 Dane techniczne

8.3 Tabela 1 — Maksymalna ilosé czynnika chtodniczego dozwolona w
pomieszczeniu: jednostka wewnetrzna
Aoom (M?) Maksymalna ilos¢ czynnika chtodniczego w p iu (M) (kg)
H=1150 mm H=1200 mm H=1300 mm H=1400 mm H=1500 mm H=1600 mm H=1700 mm H=1800 mm
1 025 0,26 0,29 0,31 0,33 0,36 0,38 0,40
2 0,51 053 0,58 0,62 0,67 0,71 076 0,81
3 0,76 0,79 0,86 0,93 1,00 1,07 1,14 1,21
4 1,01 1,06 1,15 1,24 1,34 1,43 1,52 1,61
5 1,27 1,32 1,44 1,55 1,67 1,78 1,90 2,01
6 1,52 1,59 1,73 1,87 2,00 2,14 2,28 2,42
7 1,66 1,74 1,89 2,04 2,19 2,34 2,49 2,65
8 1,78 1,86 2,02 2,18 2,34 2,50 2,67 2,83
9 1,89 1,97 2,14 2,31 2,49 2,66 2,83 3,00
10 1,99 2,08 2,26 2,44 2,62 2,80 2,98 3,16
INFORMACJE = =
_— . . g gl
= H = Wysoko$¢ zmierzona od dolnej krawedzi obudowy Al Al
do podtogi.
= W przypadku posrednich wartosci H (tzn. gdy warto$¢
H zawiera si¢ pomiedzy dwiema warto$ciami H w
tabeli) nalezy przyja¢ warto$¢ odpowiadajgcy nizszej
wartosci H z tabeli. Jesli H=1450 mm, przyjmij wartosc,
ktéra odpowiada "H=1400 mm". = 2500
= W przypadku wartosci posrednich A, (tzn. gdy A om N s
zawiera sie pomiedzy dwiema wartosciami A, z 2450 2
tabeli) przyjmij warto$¢, ktéra odpowiada nizszej b
wartosci A, z tabeli. Jedli A,,=8,5 m? przyjmij T
warto$¢, ktora odpowiada "A, ., =8 m?".
(mm)
8.4 Tabela 2 — Minimalna powierzchnia podtogi: jednostka wewnetrzna
m, (kg) Minimalna powierzchnia podtogi (m?)
H=1150 mm | H=1200 mm | H=1300 mm | H=1400 mm | H=1500 mm | H=1600 mm | H=1700 mm | H=1800 mm
1,84 8,57 7,84 6,64 5,92 5,51 5,16 4,84 4,57
1,86 8,76 8,02 6,78 5,98 5,57 5,21 4,90 4,62
1,88 8,95 8,19 6,93 6,05 5,63 5,27 4,95 4,67
1,90 9,14 8,36 7,08 6,11 5,69 5,32 5,00 4,72

INFORMACJE

* H = Wysoko$¢ zmierzona od dolnej krawedzi obudowy
do podtogi.

= W przypadku posrednich wartosci H (tzn. gdy wartos¢
H zawiera sie pomiedzy dwiema wartosciami H w
tabeli) nalezy przyja¢ warto$¢ odpowiadajgcg nizszej
wartosci H z tabeli. Jesli H=1450 mm, przyjmij wartosc¢,
ktéra odpowiada "H=1400 mm".

= Systemy o catkowitej ilosci czynnika chtodniczego (m,)
<1,84 kg (tj. jesli dtugos¢é przewodéw rurowych wynosi
<27 m) NIE podlegajg zadnym wymaganiem co do
pomieszczenia instalacji.

= llosci >1,9 kg NIE sg dozwolone w urzadzeniu.

8.5 Tabela 3 — Minimalna powierzchnia otwarcia wentylacji przy wentylacji naturalnej:

jednostka wewnetrzna

m, [ - dm=m-m,,,, (kg) Minimalna powierzchnia otwarcia wentylacji (cm?)
H=1150 mm H=1200 mm H=1300 mm H=1400 mm H=1500 mm H=1600 mm H=1700 mm H=1800 mm
19 0,1 1,80 538 515 495 477 461 446 433 421
19 03 1,60 479 458 440 424 410 397 385 374
1,9 05 1,40 419 401 385 371 359 347 337 327
19 0,7 1,20 359 344 330 318 308 298 289 281
19 09 1,00 299 287 275 265 256 248 241 234
19 11 0,80 240 229 220 212 205 199 193 187
19 13 0,60 180 172 165 159 154 149 145 141
Instrukcja montazu DAIKIN EHBH/X04+08DA*V7
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8 Dane techniczne

m, My dm=m-m,,., (kg) Minimalna powierzchnia otwarcia wentylacji (cm?)

H=1150 mm H=1200 mm H=1300 mm H=1400 mm H=1500 mm H=1600 mm H=1700 mm H=1800 mm
1,9 15 0,40 120 115 110 106 103 100 97 94
19 1,7 0,20 63 58 55 53 52 50 49 47

INFORMACJE

* H = Wysokos$¢ zmierzona od dolnej krawedzi obudowy
do podtogi.

= W przypadku posrednich wartosci H (tzn. gdy wartos¢
H zawiera sie pomiedzy dwiema wartosciami H w
tabeli) nalezy przyja¢ wartos$¢ odpowiadajgcg nizszej
wartosci H z tabeli. Jesli H=1450 mm, przyjmij
powierzchnie podtogi, ktéra odpowiada "H=1400 mm".

= W przypadku posrednich wartosci dm (tzn. gdy wartos¢
dm zawiera sie pomiedzy dwiema wartosciami dm z
tabeli) nalezy przyja¢ warto$¢ odpowiadajgcg wyzszej
wartosci dm z tabeli. Jesli dm=1,55 kg, przyjmij
wartosc¢, ktéra odpowiada "dm=1,6 kg".
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